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PRESENTATIE

Het voertuig is voorzien van een Connect-systeemdat is ontwikkeld voor de specifieke kenmerken van het interieur. Het heeft een
gepersonaliseerd design dat perfect past in het dashboard en de centrale console.

Het systeembevindt zich op een voor de bestuurder en de passagier ergonomische plek en de grafischeweergave op het front
maken een snelle herkenning en gebruiksgemak van de bedieningenmogelijk.

Omde diefstalbeveiliging te vergroten heeft het systeemeen beveiligingssysteemwaardoor het alleen gebruikt kanworden in de
autowaarin het oorspronkelijk gemonteerd is.

De gebruiksaanwijzingen staan hieronder en geadviseerdwordt deze aandachtig door te lezen en ze altijd bij de hand te houden
(bijvoorbeeld in het dashboardkastje).

Veel leesplezier en ... goede reis!
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TIPS, BEDIENING ENALGEMENE
INFORMATIE

TIPS

Verkeersveiligheid

Zorg ervoor dat uweet hoe de
verschillende systeemfuncties gebruikt
moetenworden voordat u gaat rijden.

Lees de gebruiksaanwijzingen van het
systeem zorgvuldig door voordat u gaat
rijden.

1) 2)

Ontvangstomstandigheden

Tijdens het rijden veranderen de
ontvangstomstandigheden voortdurend.
De ontvangst kan gestoordworden
door de aanwezigheid van bergen,
gebouwen of bruggen, vooral wanneer u
ver verwijderd bent van de zender.

BELANGRIJKHet volume kanworden
aangepast wanneer verkeersinformatie
of nieuwswordt ontvangen.

Zorg en onderhoud

Neemde volgende
voorzorgsmaatregelen in acht zodat het
systeemoptimaal blijft werken:

1) 2)

Het displaymag niet in contact komen
met scherpe of harde voorwerpen die
het oppervlak ervan kunnen beschadigen;

schoonmakenmet een vochtige doek
(indienmogelijk vanmicrovezel). Indien
nodig kan een delicate oplossingworden
gebruikt vanwater en neutrale zeep,
hierna afdrogenmet een zachte en droge
doek. Oefen tijdens het reinigen geen
druk uit op de lens van het display;

gebruik nooit alcohol, benzine of
producten op petroleumbasis, ammoniak,
aceton, oplosmiddelen of andere
tensioactieve reinigingsmiddelen omhet
scherm van het display te reinigen;

voorkomdat vloeistoffen in het
systeemkomen: dit kan het systeemop
onherstelbarewijze beschadigen.

Waarschuwingen

In geval van een storing, mag het systeem
alleen gecontroleerd en gerepareerd
worden door het Alfa Romeo
Servicenetwerk.

Als de temperatuur erg laag is, kan het
even duren voordat het display de
optimale lichtsterkte heeft bereikt.

Wanneer het systeemoververhit raakt
(bijv. erg hoge buitentemperatuur,
langdurige blootstelling aan zonlicht,
enz.), kan de “automatische thermische
beveiliging” geactiveerdworden. In
dit geval worden eerst de versterking
(maximaal volume) en vervolgens de
werking beperkt tot de temperatuur van
de radio tot acceptabele niveaus is
gedaald.

MULTIMEDIA-APPARATEN:
ONDERSTEUNDEAUDIOBESTANDEN
EN FORMATEN

Voor USB-bronnen kan het systeem
bestandenmet de volgende extensies en
formatenweergeven:

.MP3 (Bitrate 32 – 320 kbps,
Frequentie 8 – 48 kHz);

.WAV;

.AAC (Frequentie 8 – 96 kHz);

Ondersteunde extensies: .ACC; .M4A;
.M4B; .MP4;

.WMA (Bitrate 8 – 320 kbps; 8 –
48 kHz);

.FLAC (8 – 44,1 kHz);
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Voor alle USB-bronnen kan het systeem
ook de volgende Playlist-formaten
weergeven:

.PLS;

.WPL;

.M3U.

Voor Apple-apparaten en alle apparaten
dieMTP-protocollen (MediaTransfer
Protocol) ondersteunen, kan het systeem
alle extensies en bestandsformaten en
playlists afspelen die door het apparaat
ondersteuntworden en die door het
apparaat naar het systeemworden
overgedragen.

OPMERKINGHetmaakt niet uit of de
achtervoegsels in hoofdletters of in
kleine letters zijn geschreven.

OPMERKINGHet is aanbevolen om
uitsluitend onbeveiligde
muziekbestandenmet ondersteunde
extensies te laden.

OPMERKINGENOVER
HANDELSMERKEN

iPod, iTunes en iPhone zijn geregistreerde
handelsmerken van Apple Inc.

Alle andere handelsmerken zijn het
eigendomvan de betreffende eigenaars.

Apple is niet verantwoordelijk voor de
werking van dit apparaat of voor zijn
conformiteitmet de
veiligheidsvoorschriften en -normen.

De bij het voertuig geleverde radio-
apparatuur voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU. Ga voor nadere informatie
naar dewebsiteswww.mopar.eu/owner
of http://aftersales.fiat.com/elum/

EXTERNEAUDIOBRONNEN

Er kunnen ook andere elektronische
apparaten (bijv. iPod, PDA, enz.) in het
voertuig gebruikt worden.

Enkele van deze apparaten kunnen
echter elektromagnetische storingen
veroorzaken. Koppel deze apparaten af
als dewerking van het systeem
verslechtert.

BELANGRIJKHet systeemondersteunt
USB-apparatenmet de formattering:
FAT32, FAT16, ExFat, NTFS, HFS+, UDF,
ISO9660. Het systeemondersteunt geen
apparatenmet een geheugen groter dan
64GB. PerMSD/MTP-apparaat kunnen
maximaal 16.000 geïndexeerde
nummersworden ondersteund.

BELANGRIJKHet systeemondersteunt
geenUSB-hubs die aangesloten zijn
op deUSB-poort van het voertuig. Sluit
uwmultimedia-apparaat rechtstreeks

aan op deUSB-poort, indien nodigmet
behulp van de speciale verbindingskabel
voor het apparaat.

BELANGRIJKHet is aanbevolen om
uitsluitend onbeveiligde
muziekbestandenmet ondersteunde
extensies te laden.

DIEFSTALBEVEILIGING

Het systeem is uitgerustmet een
diefstalbeveiliging die gebaseerd is op
informatie-uitwisselingmet de
elektronische regeleenheid (Body
Computer) in het voertuig.

Het garandeert eenmaximale veiligheid
en vermijdt in geval van diefstal het
gebruik van het systeemop andere
voertuigen. Indien nodig neem contact op
met het Alfa RomeoServicenetwerk.

SOFTWARE-UPDATES

Wanneer software-updates van het
Connect-systeembeschikbaar zijn, kunt u
de software laten updaten door contact
op te nemenmet het Alfa Romeo
Servicenetwerk.
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ASSISTENTIE BIJ HETGEBRUIKVAN
HETNAVIGATIESYSTEEM

Bezoek dewebsite
www.tomtom.com/support ommeer
informatie weer te geven.

AUDIOSYSTEEM

Audiosysteem basisniveau

Het “standaard” audiosysteem is
voorzien van 8 luidsprekers en kan een
geluidsvermogen van 100Wontwikkelen
fig. 1.

Het standaardsysteembestaat uit:

4Tweeters (2 op het dashboard en 2 in
de achterportieren)met een diameter
van 40mm;

4Woofers (2 in de voorportieren en
2 in de achterportieren)met een
diameter van 160mm.

Sound theatre-audiosysteem

(indien aanwezig)

Het “medium” audiosysteem is voorzien
van 10 luidsprekersmet een versterker
van 400Wfig. 2.

Het systeembestaat uit:

4Tweeters (2 op het dashboard en 2 in
de achterportieren)met een diameter
van 40mm;

1Midrange (op het dashboard)met
een diameter van 90mm;

4Woofers (2 in de voorportieren en
2 in de achterportieren)met een
diameter van 160mm;

1 Subwoofer 180x270mmop de
hoedenplank;

1 8-kanaals versterker in de
kofferbak.

Harman/Kardon sound theatre-
audiosysteem

(indien aanwezig)

Het “hoog” audiosysteem is voorzien van
14 luidsprekersmet een versterker
van 900Wfig. 3.

Het systeembestaat uit:

4Tweeters (2 op het dashboard en 2 in
de achterportieren)met een diameter
van 40mm;

5Midranges (1 op het dashboard, 2 op
de voorportieren en 2 op de
hoedenplank)met een diameter van
80mm;

4Woofers (2 in de voorportieren en
2 in de achterportieren)met een
diameter van 160mm;

1 Subwoofer 180x270mmop de
hoedenplank;

1 12-kanaals versterker in de
kofferbak.

1 11026S0001EM

2 11026S0002EM
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DISPLAY

Het systeemkan voorzien zijn van een
6.5” of 8.8” display.

GPS-ONTVANGST (Global Positioning
System)

GPS is een satellietsysteemdat
informatie levert over de tijd en de plaats
over de helewereld. Het GPS-systeem
wordt exclusief gecontroleerd door
de regering van deV.S., welke als enige
aansprakelijk is voor de beschikbaarheid
en de nauwkeurigheid ervan.

Dewerking van dit navigatiesysteemkan
worden beïnvloed door eventuele
wijzigingen in de beschikbaarheid en de
nauwkeurigheid van deGPS of door
specifieke omgevingsvoorwaarden.

Wanneer de navigatie voor de eerste keer
wordt gestart, kan het systeemenkele
minuten nodig hebben omdeGPS-positie
te bepalen en de correcte positie op de
kaart weer te geven. Vervolgens zal
de positie veel sneller gevondenworden
(gewoonlijk zijn slechts enkele seconden
vereist).

De aanwezigheid van hoge gebouwen of
soortgelijke obstakels kan soms de
GPS-signaalontvangst storen.

BELANGRIJKE INFORMATIE OVER
AUTEURSRECHTEN

©2006-2015TomTom. Alle rechten
voorbehouden. Ditmateriaal wordt
beschermd door eigendoms-, auteurs-
en/of databaserechten en/of andere
rechten inzake de intellectuele eigendom
vanTomTomof van haar leveranciers.
Het gebruik van ditmateriaal is
onderworpen aan de bepalingen van een
licentiecontract. Elke ongeautoriseerde
kopie of openbaarmaking van dit
materiaal is civiel- en strafrechtelijk
vervolgbaar.

De software van dit product wordt
beschermd door auteursrechten. Het
gebruik wordt toegestaan volgens de
LPG-licentie. In het deel Licentie kunt u
een kopie van deze licentie vinden. Als
het product verzonden is, kan binnen drie
jaar de desbetreffende broncodeworden
aangevraagd. Raadpleeg voormeer
informatie de pagina tomtom.com/gpl of
neem contact opmet de dichtstbijzijnde
klantenservice vanTomTom, zie de
website tomtom.com/support. Op
aanvraagwordt een cdmet de
overeenkomstige broncode toegestuurd.
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Linotype, Frutiger enUnivers zijnmerken
van LinotypeGmbHgeregistreerd bij
hetTrademarkOffice. Ze kunnen in
bepaalde jurisdicties geregistreerd zijn.
MHei is een handelsmerk vanThe
Monotype Corporation en kan in
bepaalde jurisdicties geregistreerd zijn.

Copyright©2015.MagnetiMarelli.
Alle rechten voorbehouden

HetmerkMagnetiMarelli is een
geregistreerdmerk vanMagneti
Marelli S.p.A.

Het Infotainment-systeem vanAlfa
RomeoGiulia wordt beschermd door
auteursrechten en/of andere
intellectuele eigendomsrechten van
MagnetiMarelli S.p.A. en/of diens
leveranciers en/of derden. Oneigenlijk
gebruik zal volgens dewetworden
bestraft.

Voor hetmateriaal vanmodules,
componenten en/of open source
bibliotheken van leveranciers en/of
derden dieMagnetiMarelli gebruikt
gelden de voorwaarden van de
respectievelijke licenties.

BELANGRIJK

1)Volg onderstaande
veiligheidsvoorschriften, want anders
kunnen de inzittenden ernstig gewond raken
of kan het systeembeschadigd raken.
2)Als het volume te hoog staat, kan dat
gevaarlijk zijn. Stel het volume zo af dat
omgevingsgeluiden (bijv. claxons,
ambulances, politievoertuigen enz.) nog
hoorbaar zijn.

BELANGRIJK

1)Maak het frontpaneel en het display
alleen schoonmet een zachte, schone, droge,
anti-statische doek. Reinigings- en
polijstmiddelen kunnen het oppervlak
beschadigen. Gebruik geen alcohol
of dergelijke producten omhet paneel of het
display schoon temaken.
2)Gebruik het display niet als basis voor
steunenmet zuignappen of kleefmiddelen
voor externe navigatiesystemen,
smartphones of dergelijke apparaten.
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BEDIENINGSELEMENTEN

BEDIENINGENOPDETUNNEL

Samenvattende tabel knoppen op de tunnelconsole

ON/OFF-knop en Volume (1)

Actie Functie

LANGEDRUK Schakelt het Connectsysteem in of uit.

ROTATIE Rechtsomneemt het volume toe, linksomneemt het volume af.

KORTEDRUK
Als het systeemuit is, wordt deze ingeschakeld.
In Radio-modus: activeert/deactiveert deMute-functie.
InMedia-modus: activeert play/pauze.

VERPLAATSINGOPZIJ

In Radio-modus: selecteer rechts het volgende radiostation, links het
vorige radiostation.
InMedia-modus: selecteer rechts de volgende track, links de vorige
track.

4 11036S0015EM
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Toets OPTION (2)

Door op de toets “Option” te drukken, terwijl in demodus (“RADIO”, “MEDIA”, “TELEFOON”, “NAVIGATIE”), gaat u naar het scherm
“Instellingen” van demodus zelf, door er opnieuw op te drukken komt u terug in demodus die u daarvoor geselecteerd had.

Rotary Pad (3)

Actie Functie

ROTATIE In demenu’s: schuif langs demenu-items.
In Navigatie-modus (waar aanwezig): zoomfinctie in de kaarten.

DRUK In demenu’s: bevestig de selectie.

VERPLAATSENNAARRECHTSKORT
In demenu’s: toegang tot het submenu van de geselecteerde functie.
In Navigatie-modus (waar aanwezig), in de functie Kaart ontdekken: om
zich op de kaart naar rechts te verplaatsen.

VERPLAATSENNAARLINKSKORT
In demenu’s: terug naar het vorigemenu, functie Esc.
In Navigatiemodus (waar aanwezig), in de functie Kaart ontdekken: om
zich op de kaart naar links te verplaatsen.

VERPLAATSENOMHOOGKORT

In demenu’s: gaat naar hetmenuMultitasking en verlaat de
voorselectiebalk.
In demodusNavigatie (waar aanwezig), in de functie Kaart ontdekken:
om zich op de kaart omhoog te verplaatsen.

VERPLAATSENOMLAAGKORT

Activeert de voorselectie radio.
In demenu’s: ga de voorselectiebalk binnen en verlaat hetmenu
Multitasking.
In Navigatiemodus (waar aanwezig), in de functie Kaart ontdekken: om
zich op de kaart omlaag te verplaatsen.
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Toets MENU (4)

Toegang tot hoofdmenu.

5 11036S0060EM
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BEDIENINGSELEMENTENOPHETSTUURWIEL

BESCHRIJVING

De bedieningselementen voor de belangrijkste functies van het systeembevinden zich op het stuurwiel, om het systeem
gemakkelijker te kunnen bedienen.

De inschakeling van de gekozen functie is in sommige gevallen afhankelijk van hoelang de knopwordt ingedrukt (kort indrukken of
ingedrukt houden) zoals in onderstaande tabel is aangegeven.

OVERZICHTSTABEL BEDIENINGSELEMENTENOPSTUURWIEL

Toets (1)

Actie Functie

KORTEDRUK In Radiomodus: selecteer het volgende radiostation.
InMediamodus: selecteer de volgende track.

LANGEDRUK
In Radiomodus: scan van de hogere frequenties totdat de knopwordt
losgelaten.
InMediamodus: snel vooruitspoelen van track.

6 11046S0001EM
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Toets (2)

Actie Functie

KORTEDRUK In Radiomodus: selecteer het vorige radiostation.
InMediamodus: selecteer de vorige track.

LANGEDRUK
In Radiomodus: scan van de lagere frequenties totdat de knopwordt
losgelaten.
InMediamodus: snel achteruit spoelen van track.

Toets spraakbediening (3)

Actie Functie

KORTEDRUK Activering spraakbediening

LANGEDRUK Onmiddellijke afsluiting spraaksessie.

Telefoontoets (4)

Beantwoordt / sluit oproep of toont de recente oproepenlijst.

Volumebediening (5)

Actie Functie

ROTATIE Omhoog: het volume neemt toe.
Omlaag: het volume neemt af.

KORTEDRUK
In Radiomodus: activeert/deactiveert deMute-functie.
InMediamodus: activeert play/pauze.
InTelefoonmodus: activeert/deactiveert deMute-functie.
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IN-/UITSCHAKELENVANHET
SYSTEEM

RADIO (TUNER)MODUS

Het systeemkanworden in-/
uitgeschakeldmet een druk op de
bedieningON/OFF enVolume fig. 7.

Het Connect-systeem slaat de status
(aan of uit) op die bij het afzetten van de
motor heerst. De volgende keer dat de
motorweer gestart wordt, schakelt
het systeem zich automatisch in of blijft
het uitgeschakeld, n.a.v. de status die
het vertoonde toen demotor voor de
laatste keerwerd afgezet.

Deze instelling kanworden gewijzigd als
de functie “Auto-OnRadio” wordt
geactiveerd in hetmenu
“INSTELLINGEN”.

De elektronische volumeregeling kan
volledig (360°) in beide richtingen, zonder
stopposities, worden gedraaid.

Draai de bediening respectievelijk
rechtsom/linksomomhet volume te
verhogen/verlagen.

Het systeem is voorzien van de volgende
tuners: AM, FM, DAB en SiriusXM™
Satellite Radio (waar voorzien).

SELECTIE RADIO-MODUS

Activeer demodus “RADIO” aan de hand
van de onderstaande procedure. Druk
op de toetsMENU4 fig. 4 omhet
hoofdmenu te activeren fig. 8.

Selecteer en activeer demodus “RADIO”
fig. 9 door aan de Rotary Pad 3 te draaien
en erop te drukken fig. 4.

Of open hetMultitasking-menu in het
menu. Selecteer het logo fig. 10 door
de Rotary Pad omhoog te duwen en
eraan te draaien. Activeer de functie door
op de knop te drukken.

Met de laatste procedurewordt het
schermdat tijdens de laatste toegang
actief wasweergegeven.

7 11056S0016EM

8 11056S0001EM

9 11056S0002EM

10 11056S0003EM
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KEUZEGOLFBAND

In hetmenu “RADIO” selecteert u de
functie “Frequentieband” fig. 11 door aan
de Rotary Pad te draaien en erop te
drukken. De beschikbare
frequentiebanden kunnen cyclisch
worden geselecteerd door te drukken op
deRotary Pad.

De beschikbare opties zijn: AM, FM, DAB
of SiriusXM™Satellite Radio (waar
voorzien). fig. 12.

WEERGEGEVEN INFORMATIE

Nadat het gewenste radiostation is
gekozen, fig. 13, wordt de volgende
informatie op het displayweergegeven:

In het midden:

1 - controlebalk:
FAVORIETENLIJST
VOLGENDE

VOORGAANDE
ZENDERLIJST
HANDMATIGZOEKEN
FREQUENTIEBAND

2 - naam van het huidig radiostation en
favoriet symbool, als het station is
opgeslagen in deze lijst;

3 - logo van de actieve frequentieband;

4 - uitgezonden programmatype;

5 - frequentie huidig radiostation.

Onderaan:

6 - als het station is opgeslagen, het
nummer van de voorselectie.

SELECTIE RADIOSTATION

Ukunt op diversemanieren zoeken:

Handmatig zoekenmet de balkmet
bedieningen op het display;

Automatisch zoekenmet de volgende
bedieningen:
–grafische knoppen en op de
balkmet bedieningen op het display;

–druk de volumeknop op de standen
en ;

–knoppen en op het stuurwiel;
–door de lijstmet favoriete zenders te
activeren;

–door de zenderlijst te activeren.

11 11056S0004EM

12 11056S0005EM

13 11056S0006EM
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SNELVORIGE/VOLGENDE
RADIOSTATIONZOEKEN

Omubinnen een frequentieband te
kunnen verplaatsen, druk lang op de
volgende bedieningen:

Vooruit zoeken. Druk de bediening
ON/OFF enVolume naar rechts op of
druk op de knop op het stuurwiel of
druk op de bediening op de balk
met bedieningen op het display, welke u
kunt kiezen door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken, om naar het
volgende nummer door te spoelen.

Achteruit zoeken. Druk de bediening
ON/OFF enVolume naar links op of
druk op de knop op het stuurwiel
of druk op de bediening op de balk
met bedieningen op het display, welke u
kunt kiezen door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken, om naar het
volgende nummer door te spoelen.

VORIGE/VOLGENDERADIOSTATION
ZOEKEN

Vooruit zoeken. Druk de bediening
ON/OFF enVolume kort naar rechts op

of druk kort op de knop op het
stuurwiel of druk op de bediening op
de balkmet bedieningen op het display,
welke u kunt kiezen door aan de Rotary
Pad te draaien en erop te drukken, om
naar het volgende nummer door te
spoelen.

Achteruit zoeken. Druk de bediening
ON/OFF enVolume kort naar links op

of druk kort op de knop op het
stuurwiel of druk op de bediening op
de balkmet bedieningen op het display,
welke u kunt kiezen door aan de Rotary
Pad te draaien en erop te drukken, om
naar het volgende nummer door te
spoelen.

Als tijdens het vooruit zoeken het
systeemhet einde van de band bereikt,
zal het automatisch stoppen bij het
stationwaar het zoeken is gestart.

AFSTEMMINGOPAM/FM
RADIOSTATION

Met de functie “Handmatig zoeken” kan
rechtstreeks een radiostation
geselecteerdworden. Activeer de
functie. Selecteer het pictogram op
de balkmet grafische bedieningen op het
display fig. 14 door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken.

Draai vervolgens aan de knop omu naar
de frequentieband te verplaatsen.

14 11056S0007EM
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DAB-RADIO

(indien aanwezig)
Zodra de “DAB-RADIO”-modus op het
displaywordt geselecteerd, wordt de
informatie over de huidige services
getoond, zie fig. 15, en zijn de volgende
functies beschikbaar:

Selectie van de volgende/vorige
radioservices door:

te draaien aan deRotary Pad als de
functie “zender zoeken” geactiveerd is;

verplaatsing van de bedieningON/OFF
en hetVolume op de standen: of ;

met een druk op de bedieningen op het
stuurwiel of .

Door deze knoppen lang ingedrukt te
houden kunt u snel door de lijst van
de services lopen.

RADIO SiriusXM™

(indien aanwezig)
De satellietradio SiriusXM™maakt
gebruik van een directe satelliet-
ontvanger zendtechnologie die in het hele
land een duidelijk digitaal signaal levert.

De satellietradio SiriusXM™ zorgt voor
dit abonnement.

Deze service biedtmeer dan 130 kanalen
aanmuziek, sport, nieuws, vermaak en
kinderprogramma’s via satelliet, direct
vanuit de opnamestudio’s.

SiriusXM™ en alle aanverwantemerken
en symbolen zijn eigendom van
SiriusXM™Radio Inc. en
dochterondernemingen. Voor SiriusXM™
Radio is een abonnement nodig dat
apartmoetworden onderschreven na de
registratie van de proefperiode bij in
de aankoop van het voertuig is
opgenomenwordt geleverd (waar
voorzien). De kosten en de
programmeringworden geleverd door
SiriusXM™ en kunnenwijzigingen
ondergaan. De abonnementenworden
geregeld door de voorwaarden die u kunt
vinden op dewebsite
sirius.com/serviceterms. SiriusXM™
Radio U.S. is een service die enkel
beschikbaar is voor volwassenen in de
48 aangrenzende staten van deV.S.
DC en PR. De service is verkrijgbaar in
Canada, zie www.siriuscanada.ca.

Deze functie is uitsluitend beschikbaar
voor voertuigenmet een radiomet
satellietontvanger. Omhet radiosignaal
via satelliet te kunnen ontvangen, moet
het voertuig zich in de openlucht
bevinden.

15 11056S0008EM

17

C
on
n
ec
t



Het kan zijn dat u het voertuigmoet
verplaatsen omeen signaal te kunnen
ontvangen als op het display ‘Signaal
nodig’ wordt weergegeven. In het
merendeel van de gevallen ontvangt de
satellietradio geen enkel signaal in
ondergrondse parkeergarages of in
tunnels.

Geen enkel abonnement

Radio’smet satellietontvangermoeten
een abonnement voor de service
SiriusXM™ hebben. U kunt uitsluitend het
kanaalVerkeerswaarschuwing/
Weerberichten ontvangen als de radio
niet over het noodzakelijke abonnement
beschikt.

Abonnement SiriusXM™

Bel het gratis nummer van het kanaal
Weerberichten omhet SiriusXM™-
abonnement te activeren. Umoet uw
SiriusXM™-identificatiecode (SID)
doorgeven. Deze code kunt u vinden op
de pagina van het Kanaal 0.

Op het displayworden de volgende
functies fig. 16weergegeven als de
modus “Satellietradio SiriusXM™”
is geselecteerd:

Favorieten

Biedt toegang tot de volgende opties:

Favorieten beheren;

Favoriete zender 01;

Favoriete zender 0.... .

Instant replay

Kan gebruikt worden ommaximaal
22minuten aanmuziek en 48minuten
van een praatprogramma op de radio te
registreren en af te spelen.

Go live

Kan gebruikt worden omhet afspelen van
de Live-inhoud te activeren.

Bladeren

Biedt toegang tot de volgende opties:

Directe afstemming;

Genre;

Kanaal 01;

Kanaal 0.... .

More

Biedt toegang tot de volgende opties:

“Hoofdfavorieten”;

“Favoriete artiesten”;

“Favoriete nummers”;

“Spelletjeszone”;

“Verkeerswaarschuwing en
weerberichten”;

“Favorietenwissen”;

“Staat abonnement”;

“Uitgesloten kanalen”;

Siriusxm Frequentieband

Biedt toegang tot de verschillende
radiofrequentiebanden.

16 11056S0017EM
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HDRadio™-TECHNOLOGIE

(indien aanwezig)

Radiozenders die zendenmet het
Radio™-systeemkunnenworden herkend
aan het pictogram . Ze zenden uit op
AM- en FM-frequentiebanden.

Dit nieuwe zendsysteembiedt een betere
geluidskwaliteit in vergelijkingmet het
traditionele systeem. Bovendien kan
extra informatie worden verzonden,
zoals de naam van de artiest en de naam
van het nummer datwordt afgespeeld.

INSTELLINGVANDEVOORKEUZES

De voorkeuzes zijn beschikbaar in alle
modi van het systeem, opgesomd en
toegankelijk via een korte verplaatsing
omlaag van deRotary Pad.

Wanneer u op een radiostation bent
afgestemd dat uwilt opslaan, kunt u door
te draaien aan deRotary Pad de
gewenste voorkeuzestand kiezen en de
knop lang indrukken.

Het systeemmet een display van 6.5” kan
maximaal 5 voorkeuzesweergeven, het
systeemmet een display van 8.8” kan
er echtermaximaal 7weergeven.
Selecteer en bevestig het pictogram

met de Rotary Pad omde lijstmet de
favoriete stations direct vanaf de
voorkeuzebalk te kunnen bereiken.

De opgeslagen voorkeuzestations
worden als eerste in de lijst favoriete
stationsweergegeven.

AUDIO

(indien aanwezig)
De “Audio”-functie bevindt zich in het
menuOpties en kan gekozenwordenmet
een druk op de toets Option 2 fig. 4.

Activeer de functie door deze te
selecteren en te bevestigen door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken.

De “Audio”-functie fig. 18 kan ook
geopendworden in het hoofdmenu
(MENU-toets) door achtereenvolgens de
functies “INSTELLINGEN”, “Infotainment”
en “Audio” te kiezen en te activeren door
aan de Rotary Pad te draaien en erop
te drukken.

Als de functie geactiveerd is kunnen de
volgende parametersworden ingesteld:

“Lage tonen” (-9; 0; +9);

“Hoge tonen” (-9; 0; +9);

“Middentonen” (-9; 0; +9);

“Balans/Fader”;

“Op snelheid geregeld volume” (OFF;
+5);

"Surround geluid" (OFF/ON) (waar
aanwezig);

“AUXVolumeCompensatie” (OFF;
+20);

“Instellingen herstellen”.

17 11056S0009EM
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Lage tonen/Hoge tonen/Middentonen

Selecteer de functie die uwilt wijzigen
door aan de Rotary Pad te draaien en
erop te drukken. Stel de parameter naar
behoefte inmet de Rotary Pad fig. 19.

De regeling kanworden ingesteld op
19 standen, van -9 tot +9, waarbij “0” het
evenwichtspunt voorstelt.

Balans/Fader

De regeling kanworden ingesteld op
19 standen, van -9 tot +9, waarbij “0” het
evenwichtspunt voorstelt.

Selecteer de functie “Balans/Fader”
fig. 20 door aan de Rotary Pad te draaien
en erop te drukken.

Met deze functie kunt u de balans en de
fading van het geluid afkomstig van
de luidsprekers voor- en achterin regelen.
Regel de balans door aan de Rotary Pad
te draaien. Druk op de knop als de
gewenste stand is bereikt omdeze stand
op te slaan.

Volume/Snelheid

Selecteer de functie “Op snelheid
geregeld volume” fig. 21 door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken.

De regeling kanworden ingesteld op
6 standen: “off”, systeemuit, en
5 gevoeligheidsniveaus. De niveaus
kunnen gekozenworden door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken.

Surround geluid

(indien aanwezig)

Selecteer de functie “Surround geluid”
fig. 22 door aan de Rotary Pad te draaien
en erop te drukken.

18 11056S0010EM

19 11056S0011EM

20 11056S0012EM

21 11056S0013EM
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Deze functie zorgt voor gesimuleerd
surround geluid. Activeer de functie door
de Rotary Pad opON te draaien en erop
te drukken omde activering te
bevestigen.

AUXVolume Compensatie

Selecteer de functie “AUXVolume
Compensatie” fig. 23 door aan de Rotary
Pad te draaien en erop te drukken.

Deze functie compenseert het volume
aan de uitgang van het aangesloten
apparaat.

Instellingen herstellen

Selecteer de functie “Instellingen
herstellen” door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken.

Deze functie wist de huidige instellingen
en herstelt de fabrieksinstellingen.

MEDIA-MODUS

AUDIOBRONSELECTEREN

In dit hoofdstukworden demanieren van
interactie beschreven voorBluetooth®,
AUX enUSB/iPod.

Activeer demodus “MEDIA” als volgt:

druk op de toetsMENU fig. 4;

selecteer demodus “MEDIA”
fig. 24 door aan de Rotary Pad te draaien.

Druk op deRotary Pad omdemodus
fig. 25 te activeren.

22 11056S0014EM 23 11056S0015EM

24 11066S0001EM
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Of open hetMultitasking-menu in het
menu. Selecteer het logo fig. 26 door
de Rotary Pad omhoog te duwen en
eraan te draaien. Activeer de functie door
op de knop te drukken.

Draai in hetmenu “MEDIA” aan de Rotary
Pad tot u uit de beschikbare
audiobronnen de gewenste audiobron
heeft gekozen (maximaal 2USB, AUX en
Bluetooth®wanneer een apparaat is
aangesloten).

Als de bron geactiveerd is, toont het
display de volgende balkmet
bedieningen:

PLAY/PAUSE
VOLGENDNUMMER
VORIGENUMMER
MODUSSHUFFLE /MODUSPLAY
MUZIEKBIBLIOTHEEK
BRON

DePlaylist die op ditmoment afgespeeld
wordt, kan geopendworden door de
grafische bediening of aan te
geven en deRotary Pad naar rechts te
duwen.

EENNUMMERPAUZERENOF
HERVATTEN (Play / Pause)

Hervat het afspelen van een nummer als
een extern apparaat is aangesloten,
door op de bediening te drukken.

Onderbreek het afspelen van het nummer
door op de bediening te drukken.

NUMMERWIJZIGEN (vorige/volgende)

Druk de bedieningON/OFF enVolume
naar rechts of druk op de knop op het
stuur of op de bediening op de balk
met bedieningen op het display, welke u
kunt kiezen door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken, om naar het
volgende nummer door te spoelen.

Druk de bedieningON/OFF enVolume
naar links of druk op de knop op
het stuur of op de bediening op de
balkmet bedieningen op het display,
welke u kunt kiezen door aan de Rotary
Pad te draaien en erop te drukken, om
naar het vorige nummer terug te spoelen.

SNELVOORUIT-/TERUGSPOELEN
VANNUMMERS

Omeen nummer vooruit of terug te
spoelen, druk lang op de volgende
bedieningen:

Houd de volumeknop naar rechts
ingedrukt of druk op de knop op het
stuur of op de bediening op de balk
met bedieningen op het display, welke u
kunt kiezen door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken, om snel een
nummer vooruit te spoelen.

25 11066S0002EM

26 11066S0003EM
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Houd de volumeknop naar links
ingedrukt of druk op de knop op het
stuur of op de bediening op de balk
met bedieningen op het display, welke u
kunt kiezen door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken, om snel een
nummer terug te spoelen.

NUMMERKIEZEN (Bibliotheek)

Gebruik deze functie omdoor de
nummers op het actieve apparaat te
bladeren en een nummer te selecteren.

Op eenUSB/iPOD-apparaat kan ook
gebladerdworden door de lijst artiesten,
albums, nummers, genres, componisten,
podcasts en audioboeken aanwezig op
het apparaat, afhankelijk van de
informatie geregistreerd op de nummers
zelf.

OPMERKINGDe toets "Browse" staat
geen enkele handeling op het apparaat
verbonden via AUX-contact toe.

Druk op de toets "Browse" omdeze
functie te activeren voor de bron die
afgespeeldwordt.

Draai aan de Rotary Pad omde gewenste
optie te kiezen en druk vervolgens op
deRotary Pad omde keuze te
bevestigen.

WEERGAVENUMMERINFORMATIE

Als eenUSB-apparaat/iPod of een
Bluetooth®-apparaat is aangesloten, kan
de informatie van het nummer datwordt
afgespeeldwordenweergegeven. Dit
hangt af van de informatie die in de
nummers is geregistreerd.

Wanneer een apparaat op deAUX-
aansluiting aangeslotenwordt, kan geen
informatie over het afgespeelde nummer
wordenweergegeven.

WILLEKEURIGENUMMERWEERGAVE

Activeer de grafische knop in de
modusMedia door aan de Rotary Pad te
draaien en in te drukken om in
“willekeurige” / “vastgestelde” volgorde
de nummers op het USB-apparaat/de
iPod ofBluetooth®-apparaat (als het
apparaat dit ondersteunt) af te spelen.

Bluetooth®-BRON
Deze functie wordt geactiveerd door een
Bluetooth® apparaatmetmuziekstukken
aan het systeem te koppelen.

EENBluetooth® AUDIOAPPARAAT
KOPPELEN

Ga als volgt tewerk omeen specifiek
Bluetooth® audio-apparaat te koppelen:

schakel de functieBluetooth® in op
het apparaat;

vanuit het hoofdmenu, in te schakelen
met een druk op de toetsMENU, de
functie “INSTELLINGEN” selecteren, met
een draai aan en een druk op deRotary
Pad;

selecteer “Infotainment”;

selecteer deBluetooth®
ondersteuning;

Selecteer “Toestel toev.”;

zoek naar het Uconnect-systeemop
hetBluetooth®-audioapparaat (tijdens de
koppelingsfase verschijnt op het scherm
de voortgang van het proces);

selecteer het apparaat dat gekoppeld
moetworden;
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voer, als het audioapparaat hierom
vraagt, de PIN-code in diewordt getoond
op het display van het systeemof
bevestig de op het apparaat getoonde
PIN;

wanneer de koppelingsproceduremet
succes is afgesloten, wordt een speciaal
scherm getoond;

de functieBluetooth® is ook
bereikbaar door te drukken op de toets
“OPTIE” in de functies “TELEFOON” of
“MEDIA”, te selecteren op het
hoofdmenu; deze laatste is in te
schakelenmet een druk op de toets
MENU.

BELANGRIJK Raadpleeg het
instructieboekje van demobiele telefoon
als deBluetooth®-verbinding tussen
mobiele telefoon en systeemwordt
verbroken.

Zodra de telefoon of het apparaat wordt
aangesloten op het systeem via
Bluetooth®, verschijnt het volgendemenu
op het scherm:

“prioriteitsapparaat”: hiermee kan de
prioriteit voor aansluitingworden
gegeven aan het geselecteerde apparaat,
ten opzichte van de andere gekoppelde
apparaten.

De prioriteit kan zowel worden
toegewezen aan het “Audio” als aan het
“Telefoon”-profiel.

“telefoon profiel”: hiermee kan het
geselecteerde apparaat handmatig
worden aangesloten/afgesloten;

“audio profiel”: hiermee kan het
verbonden apparaat worden
geselecteerd/gedeselecteerd als
hoofdapparaat;

“persoonlijke gegevens”: hiermee
kunnen de op het apparaat aanwezige
persoonlijke gegevensworden
opgeslagen/verwijderd;

“toestel verwijderen”: hiermee kan een
apparaat uit de lijst gekoppelde
apparatenworden verwijderd.

De gebruiker heeft demogelijkheidmet
ditmenu de door het systeem
voorgestelde configuratie tewijzigen.

USB/iPod HOUDER

USB/iPodMODUS

OmdeUSB/iPod-modus te activeren,
moet een specifiek apparaat (USB of
iPod) worden ingebracht in een van
deUSB-poorten op de tunnelconsole, een
in het opbergvak onder de voorste
armsteun en een onder de aircobediening
fig. 27.

27 11086S0001EM
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Het voertuig zou kunnen zijn uitgerust
met een derdeUSB-contact, in het
bovenste gedeelte van de tunnelconsole.
Deze laatste heeft uitsluitend de functie
van “batterij-oplader” fig. 28.

Nadat u eenUSB/iPod heeft ingebracht
met ingeschakeld systeem, is het
noodzakelijk demodus “Media” te
activeren en op Play te drukken omhet te
laten afspelen. Voor automatisch
afspelen van de tracks bij het inbrengen
van het apparaat, naar hetmenu
“INSTELLINGEN”, “Infotainment”, “Media”
en “Autoplay” gaan fig. 29.

BELANGRIJKNa het gebruik van de
USB-oplaadaansluiting is het raadzaam
het apparaat (smartphone) los te
koppelen door altijd eerst de kabel van
de voertuigaansluiting los temaken
en nooit van het apparaat. Losse kabels
of verkeerd uitgenomen kabels kunnen
slecht zijn voor dewerking van de
oplaadfunctie en/of de staat van de
USB-aansluiting.

AUX-BRON
OmdeAUX-modus in te schakelen, een
geschikt apparaat aansluiten op de
AUX-aansluiting in het voertuig fig. 30.

Als een apparaat wordt ingebracht
met een AUX-stekker, dan begint het
systeemde aangesloten AUX-bron af te
spelen als deze reeds opweergave is
ingesteld fig. 31.

28 11086S0002EM

29 11086S0003EM

30 11096S0001EM

31 11096S0002EM
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Stel het volume inmet de knopON/OFF
enVolume ofmet de volume-instelknop
op het aangesloten apparaat.

Mochten ermeer externe apparaten zijn
aangesloten, moet omhet in te schakelen
apparaat in te schakelen de functien
“Selecteren audiobron” worden
geselecteert, voormeer informatie zie de
beschrijving in paragraaf “Media-modus”.

WAARSCHUWINGEN

De functies van het apparaat dat
aangesloten is op het AUX-stopcontact
worden rechtstreeks geregeld door
het apparaat zelf; het is nietmogelijk om
nummer/map/playlist te veranderen of
start/einde/pauze te bedienenmet
de bedieningstoetsen op het stuurwiel.

Laat de kabel van uw draagbare speler
niet in de AUX-aansluiting zitten om
mogelijk geruis van de luidsprekers te
voorkomen.

TELEFOONMODUS

ACTIVERINGTELEFOONMODUS

Activeer demodus “TELEFOON” als volgt:

druk op de toetsMENU4 fig. 4;

selecteer demodus “TELEFOON”
fig. 32 door aan de Rotary Pad te draaien.

Activeer demodus “TELEFOON”
fig. 33 door op deRotary Pad te drukken.

Of open hetMultitasking-menu in het
menu. Selecteer het logo fig. 34 door
de Rotary Pad omhoog te duwen en
eraan te draaien. Activeer de functie door
op de knop te drukken.

32 11106S0001EM

33 11106S0002EM

34 11106S0003EM
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BELANGRIJKSTE FUNCTIES

Als demodus geactiveerd is kunt u:

het telefoonnummer kiezen (met
behulp van het grafische toetsenbord op
het display);

de contacten in het telefoonboek van
demobiele telefoonweergeven en bellen;

de contacten uit de registers van
vorige gesprekkenweergeven en bellen;

eenmaximumvan 10 telefoons/
audioapparaten koppelen omde toegang
en de verbinding eenvoudiger en sneller
temaken;

Het geluid van demobiele telefoonwordt
over het audiosysteem van het voertuig
uitgezonden: het systeem schakelt
automatisch het geluid van de autoradio
uit wanneer de functie “TELEFOON”
wordt gebruikt. Demicrofoons
(spraakopdrachten) bevinden zich in de
buurt van de zonnekleppen fig. 35.

WEERGEGEVEN INFORMATIE

Wanneer een telefoon op het systeem is
aangesloten, toont het display de
volgende informatie (indien beschikbaar)
fig. 36:

1 - de sterkte van het netwerksignaal;

2 - het laadniveau van de batterij van de
mobiele telefoon;

3 - de naam van demobiele telefoon.

Als demodus “TELEFOON” geactiveerd
is, toont het display de volgende balkmet
bedieningen:

Recente oproepen: door dit
menu-item te kiezen kunt u een keuze
maken uit “Alle oproepen” en
“Gemiste oproepen”
Favorieten: door ditmenu-item te
kiezen kunt u een keuzemaken
uit “favorieten beheren”, “favorieten
toevoegen”, favorieten ordenen”
en “favorietenwissen”
Contacten: toont de lijstmet alle
contacten die in de telefoon zijn
opgeslagen. Elke keer dat umet de
Rotary Pad een contact selecteert,
wordt rechts op het display de foto
(indien opgeslagen) van het contact
en diens telefoonnummer
weergegeven.
Nummer intoetsen: door dit
menu-item te kiezenwordt het
beeldscherm “nummer intoetsen”
weergegeven zodat u direct het
nummer kunt intoetsen door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te
drukken.
Naar apparaat gaan: door dit
menu-item te kiezen tijdens een
actief gesprek, wordt het gesprek
naar hetmobiele apparaat
geschakeld en andersom.

35 11106S0004EM

36 11106S0005EM
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SMS: voor het ontvangen en
versturen van tekstberichten (indien
door het apparaat ondersteund).
De berichten kunnen alleenworden
gelezen als de auto stilstaat. De
luisterfunctie en de verzending van
door de gebruiker aan te passen
standaard berichten zijn wel altijd
beschikbaar.

Tijdens een lopend gesprekworden de
volgendemenu-items geactiveerd:

Uitschakelenmicrofoon;
Gesprek beëindigen
Doorschakelen naar apparaat.

Tijdens een lopend gesprekworden de
volgende opties beschikbaar wanneer u
een tweede gesprek ontvangt of verricht:

“Gesprek doorschakelen”;

“Gesprekken samenvoegen”.

Omde lijstmetmobiele
telefoonnummers en ondersteunde
functies te raadplegen, kunt u bellenmet
de klantenservice 0080025320000
(Quadrifoglio 0080025324200)
(het nummer kan afhankelijk van het land
variëren: raadpleeg de referentietabel
in de paragraaf “Telefoonlijst
klantenservice”).

MOBIELETELEFOONKOPPELEN

BELANGRIJKVerricht deze handeling
uitsluitend bij stilstaand voertuig en
wanneer dit veilig is. De functie wordt
gedeactiveerd als het voertuig rijdt
bij een snelheid hoger dan 5 km/h
(3mph).

Hieronderwordt de koppelingsprocedure
van demobiele telefoon beschreven:
raadpleeg in elk geval ook de handleiding
van demobiele telefoon.

Ga als volgt tewerk voor het koppelen
van demobiele telefoon:

schakel de functieBluetooth® in op
het apparaat;

druk in het hoofdmenu op de toets
MENUen selecteer de functie
“INSTELLINGEN” door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken;

selecteer “infotainment”;

selecteer deBluetooth®
ondersteuning;

selecteer “Toestel toev.”;

zoek naar het Connect-systeemop het
Bluetooth®-audioapparaat (tijdens de
koppelingsfase verschijnt op het scherm
de voortgang van het proces);

selecteer het apparaat dat gekoppeld
moetworden;

voer, als het audioapparaat hierom
vraagt, de PIN-code in diewordt getoond
op het display van het systeemof
bevestig de op het apparaat getoonde
PIN;

wanneer de koppelingsproceduremet
succes is afgesloten, wordt een speciaal
scherm getoond;

de functieBluetooth® is ook
bereikbaar door te drukken op de toets
“OPTIE” in de functies “TELEFOON” of
“MEDIA”, te selecteren op het
hoofdmenu; deze laatste is in te
schakelenmet een druk op de toets
MENU.

BELANGRIJK Raadpleeg het
instructieboekje van demobiele telefoon
als deBluetooth®-verbinding tussen
mobiele telefoon en systeemwordt
verbroken.

Zodra de telefoon of het apparaat wordt
aangesloten op het systeem via
Bluetooth®, verschijnt het volgendemenu
op het scherm:

“apparaat prioriteit”: hiermee kan de
prioriteit voor aansluitingworden
gegeven aan het geselecteerde apparaat,
ten opzichte van de andere gekoppelde
apparaten.
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De prioriteit kan zowel worden
toegewezen aan het “Audio” als aan het
“Telefoon”-profiel.

“Telefoon profiel”: hiermee kan het
geselecteerde apparaat handmatig
worden aangesloten/afgesloten;

“Audio profiel”: hiermee kan het
verbonden apparaat worden
geselecteerd/gedeselecteerd als
hoofdapparaat;

“Persoonlijke gegevens”: hiermee
kunnen de op het apparaat aanwezige
persoonlijke gegevensworden
opgeslagen/verwijderd;

“toestel verwijderen”: hiermee kan een
apparaat uit de lijst gekoppelde
apparatenworden verwijderd.

OPMERKINGNa het bijwerken van de
telefoonsoftware is het raadzaam voor
correcte bediening omde telefoon van de
lijst van aan de radio gekoppelde
apparaten te verwijderen, de voorgaande
koppeling van het systeem te
verwijderen ook van de beschikbare
Bluetooth®-apparatenlijst op de telefoon
en deze opnieuw te koppelen.

TELEFOONGEGEVENSOVERZETTEN
(TELEFOONBOEKENRECENTE
OPROEPEN)

Het systeemkan automatisch
telefoongegevens (telefoonboek en
recente oproepen) vanuit het
telefoonboek overdragenmiddels
Bluetooth®wanneer het apparaat is
aangekoppeld.

De gebruiker kan deze instelling op elk
gewenstmoment in hetmenu Bluetooth®
wijzigen.

Na de eerste overdracht van de
telefoongegevenswordt het
telefoonboek bij elke nieuwe verbinding
van de telefoonmet het systeem
bijgewerkt (mits deze functie wordt
ondersteund).

Elke keer dat eenmobiele telefoonmet
het systeem verbindenwordt, kunnen de
maximaal 2000 nummers per telefoon
worden gedownload en bijgewerkt.

Afhankelijk van het aantal items dat uit
het telefoonboekwordt gedownload, kan
een lichte vertraging optreden voordat
de laatst gedownloade namen gebruikt
kunnenworden. Tot datmoment zal
het eerder gedownloade telefoonboek
(indien aanwezig) beschikbaar zijn.

Er is alleen toegangmogelijk tot het
telefoonboek van demobiele telefoon
die op datmoment op het systeem is
aangesloten.

Het uit demobiele telefoon gedownloade
telefoonboek kan niet gewijzigd of
gewist worden via het Connect-systeem:
eventuelewijzigingen zullen bij de
volgende verbinding van demobiele
telefoon overgezet en bijgewerkt
worden.

EENMOBIELETELEFOONOF EEN
Bluetooth®-AUDIOAPPARAAT
AANSLUITEN/LOSKOPPELEN

Verbinding

Het systeem verbindt zich automatisch
met de gekoppeldemobiele telefoonmet
de hoogste prioriteit.

Ga als volgt tewerk omeen specifieke
mobiele telefoon ofBluetooth®-
audioapparaat te kiezen:

schakel de functieBluetooth® in op
het apparaat;

druk in het hoofdmenu op de toets
MENUen selecteer de functie
“INSTELLINGEN” door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken;

selecteer “infotainment”;
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selecteer deBluetooth®
ondersteuning;

selecteer “Toestel toev.”;

selecteer de lijst "Gekopp. telefoons"
of "Gekopp. audio-toest." met de
betreffende toets op het display;

selecteer het specifieke apparaat
(mobiele telefoon ofBluetooth®-
apparaat);

selecteer "Aansluiten";

tijdens de aansluitfase verschijnt een
schermdat de voortgang van het proces
toont;

het aangesloten apparaat wordt als
prioritair in de lijst gemarkeerd.

OPMERKINGDe prioriteit vanmobiele
telefoonswaarvan de prioriteit niet
is ingesteldwordt bepaald n.a.v. de
volgordewaarin ze zijn aangesloten. De
laatst verbonden telefoon heeft de
hoogste prioriteit.

Loskoppelen

Pas de volgende procedure toe omeen
mobiele telefoon of eenBluetooth®-
audioapparaat los te koppelen:

druk in het hoofdmenu op de toets
MENUen selecteer de functie
“INSTELLINGEN” door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken;

selecteer “infotainment”;

selecteer deBluetooth®
ondersteuning;

selecteer het specifieke apparaat
(mobiele telefoon ofBluetooth®-
apparaat);

selecteer “Toestel verwijderen”.

EENMOBIELETELEFOONOF EEN
Bluetooth®-AUDIOAPPARAAT
VERWIJDEREN

Ga als volgt tewerk omeenmobiele
telefoon of eenBluetooth®-
audioapparaat uit de lijst te verwijderen:

druk in het hoofdmenu op de toets
MENUen selecteer de functie
“INSTELLINGEN” door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken;

selecteer “infotainment”;

selecteer deBluetooth®
ondersteuning;

selecteer het specifieke apparaat
(mobiele telefoon ofBluetooth®-
apparaat);

selecteer “Toestel verwijderen”;

er verschijnt een bevestigingsscherm
op het display: druk op "JA" om het
apparaat te verwijderen of op "Nee" om
de bewerking te annuleren.

EENMOBIELETELEFOONOF EEN
Bluetooth®-AUDIOAPPARAATALS
PRIORITEIT INSTELLEN

Pas de volgende procedure toe omeen
mobiele telefoon of eenBluetooth®-
audioapparaat als het primaire apparaat
in te stellen:

druk in het hoofdmenu op de toets
MENUen selecteer de functie
“INSTELLINGEN” door aan de Rotary Pad
te draaien en erop te drukken;

selecteer “infotainment”;

selecteer deBluetooth®
ondersteuning;

selecteer het apparaat uit de lijstmet
geregistreerde apparaten;

selecteer “telefoon profiel” of “audio
profiel”;

stel in als “hoofd”.

TELEFOONGEGEVENSWISSEN
(TELEFOONBOEKENRECENTE
GESPREKKEN)

Wis de gegevens telefoongegevens
(telefoonboek en recente oproepen) op
de volgendewijze:

1e procedure

Druk op de toetsMenu en selecteer de
functie “INSTELLINGEN” door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken;
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selecteer “infotainment”;

selecteer deBluetooth®
ondersteuning;

selecteer het apparaat uit de lijstmet
geregistreerde apparaten;

selecteer “Persoonlijke gegevens”;

selecteer “Niet opslaan”.

2e procedure

Druk op de toetsMenu en selecteer de
functie “INSTELLINGEN” door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken;

selecteer “infotainment”;

selecteer “Systeem”;

selecteer “Persoonlijke gegevens
wissen”.

OPMERKINGMet deze procedure
worden alle gegevens van het
aangesloten apparaat gewist.

EENNUMMERBELLEN

De hieronder beschreven procedures zijn
alleen toegankelijk indien ze door de
gebruiktemobiele telefoonworden
ondersteund.

Raadpleeg de handleiding van demobiele
telefoon omalle beschikbare functies
te kennen.

Als de functieTELEFOONgeactiveerd is,
kan op de volgendemanierenworden
gebeld:

selecteer op de balkmet bedieningen
op het display hetmenu-item
“Telefoonboek” of “Recente oproepen”;

selecteer een contact uit de
voorgestelde lijst;

of

selecteer op de balkmet bedieningen
op het display hetmenu-item “Nummer
intoetsen”

Het telefoonnummer kiezen met het
"toetsenbord"-pictogram op het display

Voer het telefoonnummer inmet behulp
van het toetsenbord op het display.

Ga als volgt tewerk:

Druk op de toetsMENUen selecteer
de functieTELEFOONdoor aan deRotary
Pad te draaien en erop te drukken;

Toets op het ronde toetsenbord het
nummer in door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken;

Selecteer hetmenu-item "Nummer
intoetsen";

Toets het gewenste nummer in en
selecteer hetmenu-item “Bevestig”.

Kiezen van het telefoonnummer met de
mobiele telefoon

Het ismogelijk ombij ingeschakeld
systeemeen telefoonnummermet de
mobiele telefoon te kiezen (zorg er altijd
voor dat u nooit wordt afgeleid tijdens
het rijden).

Wanneer een telefoonnummerwordt
gebeldmet het toetsenbord van de
mobiele telefoon, wordt het geluid van de
oproep over het geluidssysteem van het
voertuig weergegeven.

Recente oproepen

De lijst van laatste oproepen voor de
volgende soorten oproepen kan getoond
worden:

“Gemiste oproepen”;

“Alle oproepen”.

Open deze lijsten door hetmenu-item
“Recent” op het hoofdscherm van het
menuTelefoon te selecteren.

31

C
on
n
ec
t



EEN INKOMENDGESPREKBEHEREN

Belopdrachten

Met de toetsen op het display kunnen de
volgende gesprekfuncties beheerd
worden:

“Opnemen”;

“Negeren”;

“Weigeren”;

Een oproep beantwoorden

Wanneer een oproep op demobiele
telefoon ontvangenwordt, schakelt het
systeemhet audiosysteem (indien actief)
uit en toont een schermop het display.

Omeen oproep te beantwoorden, druk op
de toets "Opnemen" of op de toets

op het stuurwiel.

Een oproep weigeren

Omeen oproep teweigeren, druk op de
grafische knop “Negeren” of “Weigeren”
op het display.

Een inkomend gesprek beantwoorden
terwijl een gesprek wordt gevoerd

Selecteer "Opnemen" omeen inkomend
gesprek te beantwoorden terwijl een
ander telefoongesprekwordt gevoerd, en
dit laatste gesprek in dewacht te
zetten.

BELANGRIJKNiet allemobiele telefoons
ondersteunen het beheer van een
inkomend gesprek terwijl een ander
gesprekwordt gevoerd.

EENTWEEDENUMMERBELLEN

Terwijl een gesprekwordt gevoerd, kan
een tweede nummer als volgt gebeld
worden:

druk in het hoofdmenu op de toets
MENUen selecteer de functie
“TELEFOON” door aan de Rotary Pad te
draaien en erop te drukken;

selecteer hetmenu-item
“Telefoonboek” of “Recente oproepen”;

selecteer een contact uit de
voorgestelde lijst.

De vorige oproepwordt automatisch in
dewacht geplaatst en de tweede oproep
wordt geactiveerd.

TWEEGESPREKKENBEHEREN

Als er twee gesprekken gevoerdworden
(een actief en de ander in dewacht), is het
mogelijk om tussen beide over te
schakelen door "Gesprek doorschakelen"
te selecteren of ze te combineren door
"Gesprekken samenvoegen" te
selecteren.

Controleer of de gebruikte telefoon het
beheer van een tweede gesprek en de
functie "Gesprekken samenvoegen"
ondersteunt.

EENGESPREKBEËINDIGEN

Omeen lopend gesprek te beëindigen,
selecteert u "Gesprek beëindigen" of
drukt u op de toets op het stuurwiel.

Alleen het actieve gesprekwordt
beëindigd en een eventueel gesprek in de
wachtwordt het nieuwe actieve gesprek.

Afhankelijk van het typemobiele
telefoon: als het lopende gesprek door
degene die u heeft gebeldwordt
beëindigd, kan het gebeuren dat het
gesprek in dewacht niet automatisch
geactiveerdwordt.

EENGESPREKVOORTZETTEN

Nadat demotor is afgezet, is het nog
steedsmogelijk om het gesprek voort te
zetten.

Het gesprek kanmet de handworden
afgesloten of kanmaximaal 20minuten
blijven doorlopen. Vervolgenswordt
het systeemuitgeschakeld enwordt het
gesprek naar demobiele telefoon
doorgeschakeld.
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DEMICROFOON IN-/UITSCHAKELEN

Tijdens een telefoongesprek kan de
microfoon uitgeschakeldworden door op
de knop “Mute” op het display te
selecteren.

Wanneer demicrofoon van het systeem
is uitgeschakeld, kan het lopende
gesprek nog steeds beluisterdworden.

Druk nogmaals op de knop omde
microfoonweer in te schakelen.

NAVIGATIEMODUS
(indien aanwezig)

OFFICIËLEWAARSCHUWING/
VEILIGHEIDSMEDEDELING

Bij het eerste gebruik van het systeem, na
het herstel van de originele instellingen
of na de taal te hebben gewijzigd, zal
het systeemu vragen omeen
veiligheidsmededeling/officiële
waarschuwing fig. 37 te aanvaarden
inzake de aansprakelijkheid bij het
gebruik van het product tijdens
de navigatie.

NAVIGATIE ACTIVEREN

Activeer demodus “NAVIGATIE” als volgt:

druk op de toetsMENU4 fig. 4;

selecteer demodus “NAVIGATIE”
fig. 38 door aan de Rotary Pad te draaien.

Druk op deRotary Pad omdemodus
fig. 39 te activeren.

37 11186S0001EM

38 11186S0002EM

39 11186S0003EM
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Of open hetMultitasking-menu in het
menu. Selecteer het logo fig. 40 door
de Rotary Pad omhoog te duwen en
eraan te draaien. Activeer de functie door
op de knop te drukken.

Demodus navigatie bevat de volgende
knoppen:

Als de bestemmingNIET is ingesteld

“Bestemming instellen”;
“Laatste bestemmingen”;
“Favoriete bestemmingen”;
“Aandachtspunten”;
“Zoom”;
“Kaart verkennen”.

De knoppen kunnen gekozenworden
door aan de Rotary Pad te draaien en
erop te drukken.

Een enkele seconde nadat het
Navigatiescherm geopend is, wordt de
“Zoom”-modus automatisch
geselecteerd. Druk op deRotary Pad om
het scherm af te sluiten en naar het
Navigatiehoofdmenu terug te keren.

BESTEMMING INSTELLEN

Kies en activeer “Bestemming instellen”
door aan de Rotary Pad te draaien

en erop te drukken omeen nieuwe
bestemming in te stellen.

Hier zijn de volgendemenu-items te
vinden:

“Land”: voer de naam in van het land
waar het aankomstpunt van de nieuwe
bestemming zich in bevindt;

“Staat” (waar van toepassing): voer de
naam in van de staat waar het
aankomstpunt van de nieuwe
bestemming zich in bevindt;

“Stad / Postcode”: voer de naamof de
postcode in van de plaatswaar het
aankomstpunt van de nieuwe
bestemming zich in bevindt;

“Adres”: voer de naam in van de straat
van de nieuwe bestemming;

“Huisnummer”: voer het huisnummer in
aan de straat van de nieuwe bestemming;

“Navigatie starten”: selecteer
“Navigatie starten” door op deRotary
Pad te drukken als de gewenste
bestemming is ingesteld.

Omhet adres in te voeren draait u aan de
Rotary Pad en drukt u deze in omhet
item te selecteren dat uwilt toevoegen
(Land, Plaats, enz...). Op het ronde
toetsenbord fig. 41 selecteert u door aan
de Rotary Pad te draaien en in te
drukken de tekens die de gewenste naam
vormen; bij het invoeren van de letters
maakt het systeem automatisch het
woord af en suggereert het, rechts op het
display, een lijst opties die
overeenkomenmet de tekens die u hebt
ingevoerd. U kunt nu hetwoord voltooien
of naar de lijstmet suggesties gaan
door de Roterende Knop naar rechts te
bewegen of door naar "OK" tewijzen
en deRotary Pad in te drukken. Als u de
gewenste bestemming hebt ingesteld
selecteert u 'Start navigatie'.

40 11186S0004EM
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RECENTE BESTEMMINGEN

Kies en activeer “Laatste bestemmingen”
door aan de Rotary Pad te draaien

en erop te drukken omeen bestemming
in te stellen door deze uit de laatste
bestemmingen op te roepen.

Hier zijn de volgendemenu-items te
vinden:

“Beheer laatste bestemmingen”: in dit
menu-item kunt u een bestemming
toevoegen aan favorieten,
bestemmingen verwijderen of laatste
bestemmingenwissen;

“Laatste bestemming 01”;

“Laatste bestemming 02”;

“Laatste bestemming ......”;

Start de navigatie door de functie
“Navigatie starten” te kiezen door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken
als de laatste bestemming is gekozen.

FAVORIETE BESTEMMINGEN

Deze functie kan geactiveerdworden
door aan de Rotary Pad te draaien en
erop te drukken.Met deze functie kunt u
een adres kiezen uit de lijstmet
“Favoriete bestemmingen” .

Hier zijn de volgendemenu-items te
vinden:

“Beheer favoriete bestemmingen”: in
ditmenu-item kunt u favorieten
toevoegen, het thuisadreswijzigen of
favoriete bestemmingenwissen;

“Thuis”: door ditmenu-item te kiezen
wordt de navigatie altijd ingesteld op het
“thuisadres" dat in het "beheer favoriete
bestemmingen” is ingesteld;

“Favoriete bestemming 01”;

“Favoriete bestemming 02”;

“Favoriete bestemming ......”;

Start de navigatie door de functie
“Navigatie starten” te kiezen door aan de
Rotary Pad te draaien en erop te drukken
als de laatste bestemming is gekozen.

POI-BESTEMMINGEN

Met deze functie kun u aandachtspunten
bereiken of aan de route toevoegen. U
kunt ze kiezen uit de voorgestelde lijst.

De POI-lijst bevat de optie voor de keuze
van alle POI’s die in een bepaalde groep
zijn ingedeeld.

Voor elke POI is het zoeken op adres
mogelijk.

ZOOMOPDEKAART

Open de functie “Zoom” door te
draaien aan deRotary Pad en de functie
te selecteren enmet een druk op de knop
te activeren. De Rotary Pad rechtsom
draaien omde kaart te vergroten of
linksomomde kaart te verkleinen.

KAARTONTDEKKEN

Om toegang te krijgen tot de functie
"Kaart verkennen” , deze selecteren
door te draaien aan deRotary Pad en
deze te activeren door op de knop zelf te
drukken. De Rotary Pad in de vier
richtingen duwen omover de kaart te
bewegen. De Rotary Pad rechtsom
draaien omde kaart te vergroten of
linksomomde kaart te verkleinen.

41 11186S0006EM
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Om toegang te krijgen tot de
weergegeven knoppen op het scherm
(bijv. “Verkenning onderbreken”;
“Verkenning voortzetten”; “Naar dit punt
navigeren”) op de Rotary Pad drukken.

NAVIGATIE STARTEN

Start de navigatiemet de knop “navigatie
starten” als u de bestemming heeft
ingevoerd op een van driemogelijke
wijzen (“Bestemming instellen”, Laatste
bestemmingen” of Favoriete
bestemmingen”).

Knoppen op het display bij gestarte
navigatie

X “Navigatie stoppen”;
“Volumeregeling navigatie”;
"Route beheren”;
“Routeweergave”;
“Zoom”;
“Kaart verkennen”.

Een enkele seconde nadat het
Navigatiescherm geopend is, wordt de
“Zoom”-modus automatisch
geselecteerd. Druk op deRotary Pad om
het scherm af te sluiten en naar het
Navigatiehoofdmenu terug te keren.

NAVIGATIE STOPPEN

De navigatie kan gestoptworden als deze
eenmaal is gestart. Open de functie
“Navigatie stoppen” X door te draaien aan
deRotary Pad en de functie te
selecteren enmet een druk op de knop te
activeren. Omde navigatie te kunnen
onderbreken is een tweede bevestiging
nodig.

VOLUME

Open de functie “Volume” door te
draaien aan deRotary Pad en de functie
te selecteren enmet een druk op de knop
te activeren.Met de Rotary Pad kan het
volume van de navigatieberichten
worden ingesteld.

ROUTEBEHEREN

Open de functie “Route beheren” ,
door te draaien aan deRotary Pad en de
functie te selecteren enmet een druk
op de knop te activeren.

Met deze functie kunt u de keuze van de
route verfijnen door bepaalde elementen
in te voeren. De beschikbare opties zijn:

Nieuwe bestemming toevoegen

Kan gebruikt worden omeen nieuwe
bestemming toe te voegen. Demanier
waarop u dit doet is gelijk aan demanier
beschreven in de paragraaf “Bestemming
instellen”. Bevestig de handeling door
de optie “Aan route toevoegen” te kiezen
als u de bestemming heeft ingevoerd;

Recente bestemming toevoegen

Kan gebruikt worden omeen bestemming
uit de lijstmet de laatste ingevoerde
bestemmingen te kiezen. Selecteer
daarvoor de gewenste bestemming en
druk op deRotary Pad.

Favoriete bestemming toevoegen

Kan gebruikt worden omeen bestemming
in de lijstmet favoriete bestemmingen
te kiezen. Selecteer daarvoor de
gewenste bestemming en druk op de
Rotary Pad.

POI toevoegen

Kan gebruikt worden om
aandachtspunten aan de ingestelde route
toe te voegen.

Route ordenen

Kan gebruikt worden ompunten van de
route te verplaatsen of uit de route
te verwijderen.
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Bestemming verwijderen

Kan gebruikt worden omeen secundaire
bestemming te verwijderen nadat deze is
toegevoegd.

ROUTEWEERGAVE

Open de functie “Routeweergave”
door (bij gestarte navigatie) te

draaien aan deRotary Pad en de functie
te selecteren enmet een druk op de knop
te activeren.

Deze routeweergave geeft een overzicht
van uw route, de resterende afstand tot
uw bestemming en de resterende
verwachte reistijd.

DERIJWEERGAVE

INFORMATIE OVERDERIJWEERGAVE

Wanneer u uw navigatiesysteem voor het
eerst start, krijgt u de rijweergave te
zienmet gedetailleerde informatie over
uw huidige positie.

DERIJWEERGAVE

Als de navigatie gestart is fig. 42wordt
het volgende schermweergegeven:

De volgende informatie wordt op het
displayweergegeven:

1 -Verwachte aankomsttijd: geeft de
aankomsttijd op de plaats van
bestemming;

2 - Resterende afstand: geeft de
resterende afstand tot de plaats van
bestemming;

3 - Statusbalk van de route: geeft
informatie over de route (bijv.
parkeerplaatsen, verkeer, ongevallen,
snelheidscontroles, enz.);

4 - Navigatie-instructie voor uw route en
de afstand tot de volgende instructie;

5 -Volgende navigatie-instructie;

6 - Naam van dewegwaarover u rijdt;

7 - Uw huidige positie.

WEERGAVEKAART2D / 3D /
LUCHTAANZICHT

(indien aanwezig)

Er kunnen drie soortenweergaves zijn:
van de kaart 2D, 3D of Luchtaanzicht.

Soms is hetmakkelijker omeen kaart van
bovenaf te bekijken, bijvoorbeeld als u
door een complexwegennetwerk
navigeert.

In de 2D-weergave ziet u een
tweedimensionaleweergave van de
kaart, alsof u deze van bovenaf bekijkt
fig. 43.

42 11206S0001EM
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Het luchtaanzicht toont eenweergave
van bovenaf van de kaart fig. 44.

In de 3D-weergave (waar aanwezig) ziet u
een driedimensionaleweergave van de
kaart, alsof u door het landschap rijdt
fig. 45.

RIJSTROOKADVIES

BELANGRIJK rijstrookadvies is niet voor
alle knooppunten of in alle landen
beschikbaar.

Het navigatiesysteemgeeft de afslagen
op snelwegen en kruispuntenweer en
geeft daarbij demeest geschikte
rijstrook aan.

Zodra u een afrit of knooppunt nadert,
wordt uw rijstrook op het scherm
getoond fig. 46.

BELANGRIJKU kunt eenwillekeurige
rijstrook kiezen als uw rijstrook niet op
de navigatiebalk wordt gegeven en
alle rijstrokenworden aangegeven.

WEERTEGEVENSYMBOLEN

(indien aanwezig)

Als ze geactiveerd zijn, verschijnen
tijdens de navigatie op het display enkele
symbolen die ertoe dienen de bestuurder
tijdens het rijden te helpen.

43 11206S0002EM

44 11206S0004EM

45 11206S0003EM 46 11206S0005EM
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Omdeweergave van de
waarschuwingssymbolen te activeren/
deactiveren, in het hoofdmenu de
volgende functies “INSTELLINGEN”,
“Infotainment”, “Navigatie”,
“Waarschuwingen” en “Waarschuwing
snelheidsbeperking” in volgorde
selecteren. De in-/uitschakelbare
symbolen in deze functie zijn de
volgende:

50
wordtweergegeven op de
statusbalk naast de naam van
dewegwaarmen op rijdt,
aangeduid de snelheidslimiet
van deweg zelf;

50
wordtweergegeven op de
statusbalk naast de naam van
dewegwaarmen op rijdt,
aangeduid dat de gebruiker de
snelheidslimietmetminstens
5 km/h (3mph) heeft
overschreden;

Omdeweergave van de
waarschuwingssymbolen te activeren/
deactiveren, in het hoofdmenu de
volgende functies “Instellingen”,
“Infotainment”, “Navigatie”,
“Waarschuwingen” en “Waarschuwing
verkeer” in volgorde selecteren. De
in-/uitschakelbare symbolen in deze
functie zijn de volgende:

“stilstaand verkeer”: signaleert
de situatie van het verkeer en
wordtweergegeven op de
routebalk;
“fileverkeer”: signaleert de
situatie van het verkeer en
wordtweergegeven op de
routebalk;
“langzaam rijdend verkeer”:
signaleert de situatie van het
verkeer enwordtweergegeven
op de routebalk;

“uitrit”: signaleert de situatie
van het verkeer bij een uitrit en
wordtweergegeven op de
routebalk;

“onbekend ongeluk”: signaleert
een ongeluk enwordt
weergegeven op de routebalk;
“werk in uitvoering”: signaleert
de aanwezigheid van in gang
zijndewerkzaamheden en
wordtweergegeven op
de routebalk;
“rijbaan afgesloten”: signaleert
het afsluiten van een rijbaan
enwordtweergegeven op de
routebalk;
“weg afgesloten”: signaleert het
afsluiten van eenweg enwordt
weergegeven op de routebalk;
“alternatieve route” (links):
signaleert de aanwezigheid van
een alternatieve route en
wordtweergegeven op de
routebalk;
“alternatieve route (rechts)”:
signaleert de aanwezigheid van
een alternatieve route en
wordtweergegeven op de
routebalk;
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Omdeweergave van de
waarschuwingssymbolen te activeren/
deactiveren, in het hoofdmenu de
volgende functies “Instellingen”,
“Infotainment”, “Navigatie”, “Opmaak” en
“Route balk” in volgorde selecteren. De
in-/uitschakelbare symbolen in deze
functie zijn de volgende:

“Flitsers”: signaleert het
afsluiten van een flitspaal en
wordtweergegeven op de
routebalk;
“flitspaalgebied”: signaleert de
aanwezigheid van een
flitspaalgebied enwordt
weergegeven op de routebalk;
“gevaarlijk gebied”: signaleert
de aanwezigheid van een
gevaarlijk gebied enwordt
weergegeven op de routebalk;
“PDI-tankstation”: signaleert de
aanwezigheid van een
tankstation enwordt
weergegeven op de routebalk;
“Parkeerplaats”: signaleert de
aanwezigheid van een
parkeerplaats enwordt
weergegeven op de routebalk;
“Tussenpassagepunt”:
signaleert de aanwezigheid van
een tussenpassagepunt en
wordtweergegeven op de
routebalk;

“Vertrekpunt”: signaleert het
vertrekpunt enwordt
weergegeven op de routebalk;
“Parkeerplaats dichtbij punt van
aankomst”: signaleert een
parkeerplaats in de buurt van
het aankomstpunt enwordt
weergegeven op de routebalk.

INSTELLINGEN

Met het Connect-systeemkunnen een
reeks door de gebruiker te
programmeren functiesworden
ingesteld.

Omde door de gebruiker te
programmeren functies binnen te gaan,
opent u het hoofdmenu door op de knop
MENU4 fig. 4 te drukken. Selecteer
dan “INSTELLINGEN” door de Rotary Pad
fig. 47 te draaien en in te drukken.

Hier zijn de volgendemenu-items te
vinden:

“Lichten”;
“Eenheden&Taal”;
“Tijd en datum”;
“Veiligheid”;
“Bestuurderondersteuning”;

47 11126S0001EM
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"Portieren&Vergrendelingen";
“Instrumentenpaneel”;
“Infotainment”;
“Systeem”.

Lichten

Om toegang te krijgen tot de functie
"Lichten", deze selecteren door te
draaien aan deRotary Pad en te drukken
op deRotary Pad omhem te activeren
fig. 48.

De volgende instellingen kunnenworden
gewijzigdwanneer dezemodus is
geselecteerd:

“Sensor koplampen”: hiermee kan de
gevoeligheid voor inschakeling van de
koplampenworden geregeld;

“Followme”: hiermee is instelling
mogelijk van de vertraging bij
uitschakeling van de koplampen na het
afzetten van demotor;

“Flanklichten”: hiermee kan het
automatisme dat de lichtbundel van de
koplamp bindt aan de stuurhoekworden
ingeschakeld/uitgeschakeld.

“Knipperen bij vergrendeling”: hiermee
kan het knipperen van de lichten in
overeenstemmingmet het sluiten van de
portieren van het voertuig worden
ingeschakeld.

“Dagrijverlichting”: maakt
inschakeling/uitschakelingmogelijk van
de dagrijlichten;

“Comfort verlichting”: maakt
inschakeling/uitschakelingmogelijk van
de interieurlichten;

“Interieurverlichting”: maakt selectie
van de intensiteit van de
binnenverlichtingmogelijk;

"Automatic High Beam": hiermee kan
het automatische grootlicht worden
ingeschakeld/uitgeschakeld.

"Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteldworden.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

Eenheden &Taal

Om toegang te krijgen tot de functie
"Eenheden enTaal", en bijbehorende
submenu’s, deze selecteren door te
draaien aan deRotary Pad en te drukken
op deRotary Pad omde optie te
activeren fig. 49.

De beschikbare opties zijn:

“Meeteenheid”;

“Taal”;

“Instellingen herstellen”.

Door de optie "Meeteenheid" te
selecterenworden de volgende
submenu’s ingeschakeld:

48 11126S0009EM
49 11126S0019EM
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"US" (alleen voor deNoord-
Amerikaansemarkt)

“Metrisch”

“Gepersonaliseerd”

Door de optie "Gepersonaliseerd" te
kiezen, worden de volgende submenu’s
ingeschakeld:

"Afstand": hiermee kan de
meeteenheid van de afstand ("km" of
"mi") ingesteldworden;

"Temperatuur": hiermee kan de
meeteenheid voor temperatuur ("°C" of
"°F") ingesteldworden.

"Druk": hiermee kan demeeteenheid
van de druk (beschikbare opties"psi",
"kPa", "bar") worden geselecteerd;

"Brandstofverbruik": hiermee kan de
meeteenheid voor brandstofverbruik
worden ingesteld. Als demeeteenheid
voor afstand "km" is, kan "km/l" of
"l/100 km" geselecteerdworden, als de
meeteenheid voor afstand "mi" (miles) is,
wordt "mpg" automatisch ingesteld.

Kiezend voor de optie "Taal":

Hiermee kan de taal worden
geselecteerd diemoetworden ingesteld
op het systeem.

Kiezend voor de optie "Instellingen
herstellen":

Hiermee kunnen de instellingen van
het huidigemenu gewist en de
fabrieksinstellingen hersteldworden.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

Tijd en datum

Om toegang te krijgen tot de functie "Tijd
en datum", deze selecteren door te
draaien aan deRotary Pad en te drukken
op deRotary Pad omhem te activeren
fig. 50.

De beschikbare opties zijn:

“Synchronisatiemet GPS tijd”:
schakelt de kloksynchronisatie via de
GPS in/uit; als dit is uitgeschakeld zijn de
opties "Tijd instellen" en "Datum
instellen" uitgeschakeld;

“Tijd instellen”: maakt handmatig
instellen van de tijdmogelijk door aan de
Rotary Pad te draaien omde uurwaarde
af te stellen, erop te drukken omhet
gegeven te bevestigen. Ga op dezelfde
manier tewerk omdeminuten af te
stellen fig. 51;

"Formaat tijd”: u kunt kiezen tussen
een 24-uursklok of een 12-uursklok;

“Datum instellen”: maakt handmatig
instellen van de datummogelijk. Draai
aan de Rotary Pad omde dagwaarde af te
stellen, druk erop om te bevestigen en
ga hetzelfde tewerk voor het afstellen
van demaand en het jaar fig. 52;

50 11126S0011EM
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"Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteldworden.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

Veiligheid

Om toegang te krijgen tot de functie
"Veiligheid", deze selecteren door te
draaien aan deRotary Pad en te drukken
op deRotary Pad omhem te activeren
fig. 53.

De volgende instellingen kunnenworden
gewijzigdwanneer deze functie is
geselecteerd:

Speed Limiter

Hiermee kan de functie voor signalering
van de overschrijding van de ingestelde
snelheidworden geactiveerd/
gedeactiveerd.

Snelheid Speed Limiter

Voor het instellen van dewaarde van de
snelheidslimiet. Door te draaien aan
deRotary Pad, neemt de snelheid toemet
5 km/h (5mph), bij het draaien, van
minimaal 30 km/h (20mph) totmaximaal
180 km/h (110mph).

Forward CollisionWarning

Hiermee kan dewijze van ingrijpen van
het botsingsvermijdingssysteem
geselecteerdworden. De beschikbare
opties zijn:

“Status": hiermee kunt u het systeem
activeren/deactiveren (waar voorzien);

"Modus": gebruikt omde volgende
bedieningsmodi in te stellen:
Waarschuwing-rem,Waarschuwing, uit
(waar aanwezig);

"Gevoeligheid": hiermee kunt u de
reactiesnelheid van het systeemop basis
van de afstand tot het obstakel
selecteren (dichtbij, gemiddeld, ver).

LaneDepartureWarning

Deze functie kan gebruikt worden omde
"reactiesnelheid" van het LaneDeparture
Warning-systeem te selecteren. De
beschikbare opties zijn:

"Gevoeligheid": voor de instelling van
de reactiesnelheid van het systeem
(hoog, laag).

Blind SpotMonitoring

Met deze functie kunt u de
geluidssignaalwaarschuwing van
voorwerpen in de blinde vlek van de
buitenspiegel activeren/deactiveren.

52 11126S0003EM 53 11126S0012EM
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Airbag passagier voor

(indien aanwezig)

Hiermee kan dewerking van de voorste
airbagmodules aan de passagierszijde
geactiveerd/gedeactiveerdworden.
Bij het openen van de functie informeert
het systeemover de status van
activering/deactivering van de
airbagmodules en vraagt omde
statuswijziging te bevestigen; druk op de
Rotary Padwanneer u verder wilt gaan.

De status van de airbagmodules is
zichtbaar via de leds naast het
statuspictogrammen op de voorste
plafondlamp.

Passagiersbescherming actief: de LED
ONbrandt continu.

Passagiersbescherming gedeactiveerd:
de LEDOFF brandt continu.

Bestuurdersondersteuning

Om toegang te krijgen tot de functie
"Bestuurderondersteuning", deze
selecteren door te draaien aan deRotary
Pad en te drukken op deRotary Pad om
hem te activeren fig. 54.

Doormiddel van deze functie kunnen de
volgende aanpassingenworden
uitgevoerd:

Parkeersensoren

Met deze functie kan het type
waarschuwing dat door het ParkSense-
systeemwordt afgegeven geselecteerd
worden.

De beschikbare opties zijn:
“Modus”: De opties zijn: “Geluid”, het

systeemmeldt de bestuurder over
de aanwezigheid van een obstakel alleen
doormiddel van geluidssignalen, door
middel van de speakers in de auto of
“Geluid en beeld”, het systeemmeldt de
bestuurder over de aanwezigheid van een
obstakel doormiddel van geluidssignalen
(doormiddel van de speakers in de auto)
en visuele signalen, op het
instrumentenpaneeldisplay.

"Audio": hiermee kan het volume van
de geluidssignalen afgegeven door
het ParkSense-systeemgeselecteerd
worden onder: “Hoog", "Gemiddeld"
of "Laag".

Achteruitrijcamera
(indien aanwezig)

Doormiddel van deze functie kunnen de
volgende aanpassingenworden
uitgevoerd:

"Zicht": voor de activering van de
weergave van de camera op het display;

"Vertraging camera": hiermee kunt
u het uitschakelen van de cameramet een
paar seconden vertragenwanneer de
achteruitversnelling is uitgeschakeld.

"Camera rijlijnen”: hiermee kunnen de
dynamische roosters die de route van het
voertuig op het display aangeven
ingeschakeldworden.

54 11126S0013EM
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Auto Park Brake

Met deze functie kunt u de automatische
parkeerrem activeren/deactiveren
door het uitschakelen van demotor.

Service remmen
(indien aanwezig)

Doormiddel van deze functie kan de
procedure voor het onderhoud van het
remsysteemgeactiveerdworden.

Automatisch sluiten van spiegels
(indien aanwezig)

Doormiddel van deze functie kan het
automatisch inklappen van de spiegels bij
de vergrendeling/ontgrendeling van de
portieren geactiveerd/gedeactiveerd
worden.

Reset instellingen

Met deze functie kunnen de instellingen
van het huidigemenu gewist en de
fabrieksinstellingen hersteldworden.

Ga naar de functies en selecteer de
instelling doormiddel van de rotatie en
de druk op deRotary Pad.

Portieren en portiervergrendeling

Om toegang te krijgen tot de functie
"Portieren enVergrendelingen", moet die
geselecteerdworden door aan de Rotary
Pad te draaien en vervolgens geactiveerd
worden door erop te drukkenfig. 55.

De volgende instellingen kunnenworden
gewijzigdwanneer dezemodus is
geselecteerd:

"Vergrendeling in beweging": deze
functie kan gebruikt worden omde
automatische portiervergrendeling in/uit
te schakelenwanneer de auto in
beweging is;

“Ontgrendel alle portieren bij
uitstappen”: hiermee kan de
vergrendeling van de portieren
automatischworden uitgeschakeld bij
het uitstappen;

"Passive Entry"(indien aanwezig):
hiermee kan de automatische sluiting van
de portierenworden ingeschakeld.

"Portierontgrendeling bij
instappen"(indien aanwezig): hiermee kan
ervoorworden gekozen de portieren te
laten openen, of alleen die van de
bestuurderszijde, bij de eerste druk op de
knop op de sleutelmet
afstandsbediening;

“Claxonneer bij op afstand starten”
(voor bepaalde versies/markten):
hiermee kan de claxon ingeschakeld/
uitgeschakeldwordenwanneer demotor
met de elektronische sleutel wordt
gestart.

"Claxonneer bij portiervergrendeling”
(waar voorzien): hiermee kan de claxon
worden ingeschakeld door te drukken op
de knop voor het sluiten van de portieren
op de sleutelmet afstandsbediening.
De beschikbare opties zijn "Off", "1ste
keer indrukken", "2de keer indrukken";

“Automatische vergrendeling” (waar
voorzien): hiermee kan de automatische
sluitfunctie van de portieren na het
uitzetten van demotorworden
ingeschakeld/uitgeschakeld;

"Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteldworden.

55 11126S0014EM
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Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

Instrumentenpaneel

Om toegang te krijgen tot de functie
"Instrumentenpaneel", deze selecteren
door te draaien aan deRotary Pad en
te drukken op deRotary Pad omhem te
activeren fig. 56.

De volgende instellingen kunnenworden
gewijzigdwanneer dezemodus is
geselecteerd:

“Volumewaarschuwingssignaal”
(hiermee kunt u het volume instellen van
dewaarschuwingszoemer op zeven
niveaus).

“Trip B” (hiermee kunt u de functie
inschakelen/uitschakelen).

“Toon telefooninfo” (hiermee kan de
herhaling van de
telefoonfunctieschermen op het
instrumentenpaneeldisplayworden
ingeschakeld/uitgeschakeld).

“Toon audioinfo” (hiermee kan de
herhaling van de audiofunctieschermen
(Radio enMedia) op het
instrumentenpaneeldisplayworden
ingeschakeld/uitgeschakeld).

“Toon navigatie-info” (hiermee kan de
herhaling van de
navigatiefunctieschermen op het
instrumentenpaneeldisplayworden
ingeschakeld/uitgeschakeld).

"Instellingen herstellen"(hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteldworden).

Ombij de instellingen van de
afzonderlijke functies te kunnen en deze
af te stellen, aan de Rotary Pad draaien
en indrukken, zowel om te selecteren als
omde selectie te bevestigen.

Infotainment

Om toegang te krijgen tot de functie
"Infotainment", deze selecteren door te
draaien aan deRotary Pad en te drukken
op deRotary Pad omhem te activeren
fig. 57.

De volgende instellingen kunnenworden
gewijzigdwanneer dezemodus is
geselecteerd:

Beeldscherm uit

Hiermee kan het scherm automatisch
worden uitgezet, alle functies blijven
beschikbaar. De interactiemet de Rotary
Pad schakelt het schermweer in.

Ga naar de functie en selecteer de
instelling door aan de Rotary Pad te
draaien en deze in te drukken.

Schermverdeling

Hiermee kunnenmeerderewerkingsmodi
in hetzelfde schermworden
weergegeven (waar aanwezig). De
beschikbare opties zijn:

“Off”: systeemuitgeschakeld;

56 11126S0015EM
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“Audio”: weergave parameters
verbondenmet de audio-functie;

“Navigatie”: weergave parameters
verbondenmet de navigatie-functie;

“Efficient Drive”: weergave
parameters verbondenmet de efficiency
van de rijstijl (functie verbondenmet de
kiesschakelaar Alfa DNA™);

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

OPMERKINGOp systemenmet een
display van 8.8” neemt het zichtbare
aantal stations op de voorkeuzebalk af
van 7 naar 5wanneer deze functie
geactiveerdwordt.

Audio

Hiermee kunnen de volgende
geluidsparametersworden ingesteld:

“Lage tonen”;

“Hoge tonen”;

“Middentonen”;

“Balans/Fader”;

“Op snelheid geregeld volume”;

“Surround geluid”;

“AUX volume compensatie”;

“Instellingen herstellen”.

Voor de instelling van de parameters zie
de paragraaf "Audio" in het hoofdstuk
"Systeem in-/uitschakelen".

Bluetooth®

Hiermee kanworden verbondenmet het
systeem apparaten die voorzien zijn
van deze functie. De beschikbare opties
zijn:

“Toestel toevoegen”: hiermee kan een
apparaat worden toegevoegd;

“Apparaat 01”, hiermee kunnen de
volgende functiesworden ingeschakeld:
“Apparaat prioriteit”; “Telefoon profiel”;
“Audio profiel”; “persoonlijke gegevens”;
“Toestel verwijderen”.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

Radio

Hiermee kunnen de volgende parameters
worden ingesteld:

“Beeldscherm uit”: hiermee kan het
scherm automatischworden uitgezet,
alle functies blijven beschikbaar. De
interactiemet de Rotary Pad schakelt het
schermweer in;

“Schermverdeling”: hiermee kan een
tweedemodus binnen het Radioscherm
wordenweergegeven. De in te stellen
parameters zijn: “On” (actief systeem);
“Audio” (weergave parameters
verbondenmet audiofunctie); “Navigatie”
(weergave parameters verbondenmet
de navigatiefunctie); “Efficient Drive”
(weergave parameters verbondenmet
het beperken van het brandstofverbruik,
functie verbondenmet de kiesschakelaar
Alfa DNA™);

“Zoekmodaliteit”: demogelijke opties
zijn: “op frequentie”; “in zenderlijst”; “op
favorieten”.

“Verkeersbericht”(indien aanwezig):
hiermee kunnen verkeersmeldingen
wordenweergegeven. De beschikbare
opties zijn: “On”; “Off”.

“RDS”: hiermee kunnen berichten
uitgezonden door de radioworden
weergegeven. De beschikbare opties zijn:
“On”; “Off”.

“HDRadio”: De beschikbare opties zijn:
“On”; “Off”.

“DAB”: hiermee kan een reeks
informatie wordenweergegeven
verbondenmet de functie.
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“Audio instellingen”: hiermee kan
toegangworden verkregen tot het
audio-menu en kunnen alle hiermee
verbonden parametersworden ingesteld.
Voor de instelling van de parameters zie
de paragraaf "Audio" in het hoofdstuk
"Systeem in-/uitschakelen".

"Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteldworden.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

Media

Hiermee kunnen de volgende parameters
worden ingesteld:

“Beeldscherm uit”: hiermee kan het
scherm automatischworden uitgezet,
alle functies blijven beschikbaar. De
interactiemet de Rotary Pad schakelt het
schermweer in;

“Schermverdeling”: hiermee kan een
tweedemodus binnen hetMediascherm
wordenweergegeven: “On” (actief
systeem); “Audio” (weergave parameters
verbondenmet audiofunctie); “Navigatie”
(weergave parameters verbondenmet
de navigatiefunctie); “Efficient Drive”
(weergave parameters verbondenmet
het beperken van het brandstofverbruik,
functie verbondenmet de kiesschakelaar
Alfa DNA™);

“Autoplay”: voor het automatisch
afspelen van audio vanaf USB-dragers.
De instelling heeft geen invloed op
apparaten die via Bluetooth® zijn
aangesloten;

“Audio instellingen”: hiermee kan
toegangworden verkregen tot het
audio-menu en kunnen alle hiermee
verbonden parametersworden ingesteld.
Voor de instelling van de parameters zie
de paragraaf "Audio" in het hoofdstuk
"Systeem in-/uitschakelen";

“Bluetooth®-instellingen”: hiermee kan
toegangworden verkregen tot het
Bluetooth®-menu en kunnen alle hiermee
verbonden parametersworden ingesteld.
Zie functie Bluetooth® in deze paragraaf.

Telefoon

Hiermee kunnen de volgende parameters
worden ingesteld:

“Beeldscherm uit”: hiermee kan het
scherm automatischworden uitgezet,
alle functies blijven beschikbaar. De
interactiemet de Rotary Pad schakelt het
schermweer in;

“Schermverdeling”: hiermee kan een
tweedemodus binnen het
Telefoonschermwordenweergegeven:
“On” (actief systeem); “Audio” (weergave
parameters verbondenmet
audiofunctie); “Navigatie” (weergave
parameters verbondenmet de
navigatiefunctie); “Efficient Drive”
(weergave parameters verbondenmet
het beperken van het brandstofverbruik,
functie verbondenmet de kiesschakelaar
Alfa DNA™); “Kompas” (weergave van de
richting, waarin het voertuig rijdt);

“Telefoonboek”: hiermee kan de
ordeningsmodus van de lijst “contacten”
worden ingesteld;

“Profiel afbeelding”: hiermee kan een
afbeeldingworden verbondenmet de
aangesloten telefoon;

“Bluetooth®-instellingen”: hiermee kan
toegangworden verkregen tot het
Bluetooth®-menu en kunnen alle hiermee
verbonden parametersworden ingesteld.
Zie functie Bluetooth® in deze paragraaf.
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Navigatie

Hiermee kunnen de volgende parameters
worden ingesteld:

“Beeldscherm uit”: hiermee kan het
scherm automatischworden uitgezet,
alle functies blijven beschikbaar. De
interactiemet de Rotary Pad schakelt het
schermweer in;

“Schermverdeling”: hiermee kan een
tweedemodus binnen het
Navigatieschermwordenweergegeven:
“On” (actief systeem); “Audio” (weergave
parameters verbondenmet
audiofunctie); “Navigatie” (weergave
parameters verbondenmet de
navigatiefunctie); “Efficient Drive”
(weergave parameters verbondenmet
het beperken van het brandstofverbruik,
functie verbondenmet de kiesschakelaar
Alfa DNA™);

“Opmaak”: hiermee kan de
weergavemodus van de kaart worden
ingesteld. De beschikbare opties zijn:
“Visualisatie opties” (deweergavemodi
zijn: “2D”, “Bovenaanzicht” of “3Dmet
details”); “POI op kaart” (demogelijke
opties zijn: “Selecteer alles” of “Selecteer
geen”); “Route balk” (demogelijke opties
zijn: “Tankstations”, “ Parkeerplaatsen”,
“Stoppen”, “Alternatieve routes”,
“Afritten en knooppunten”,
“Uitrustplaats”, “Veerboten” of
“Tolstations”); “Kleurenschema” (de
mogelijke opties zijn: “Dag”; “Nacht” of
“Audio”); “Afslag preview” (demogelijke
opties zijn: “zicht” of “uitgeschakeld”);
“Automatische zoombij afslag” (de
mogelijke opties zijn: “Off”,
“Snelheidsafhankelijk” of “Volgende
instructie”).

“Waarschuwingen”: hiermee kunnen
alle soortenwaarschuwingenworden
weergegeven. De beschikbare opties zijn:
“Waarschuwing snelheidsbeperking” (de
mogelijke opties zijn: “On” of “Off”);
“Flitsers” (demogelijke opties zijn: “Op de
kaart”, “Op de kaart en akoestische
melding” of “Off”).

“Routeplanning”: hiermee kan een
parkoersworden ingesteld. De
beschikbare opties zijn: “Route
alternatieven” (demogelijke opties zijn:
“Snelste route”, “Kortste route”, of
“Voordeligste route”); “Omleidingen” (de
mogelijke opties zijn: “Geen snelwegen”,
“Geen tolwegen”, “Geen boot/trein”,
“Geen carpool banen” of “Geen
ongeasfalteerdewegen); “Snelste route”
(demogelijke opties zijn: “Automatisch”,
“Vraagmij” of “Off”); “Invoermodus
bestemming” (demogelijke opties zijn:
“Adres” of “GPS”).

“Systeeminformatie”: demogelijke
opties zijn: “Algemeen”; “Software
bijwerken”.

"Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteldworden.
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Systeem

Om toegang te krijgen tot de functie
"Systeem", deze selecteren door te
draaien aan deRotary Pad en te drukken
op deRotary Pad omhem te activeren
fig. 58.

De volgende instellingen kunnenworden
gewijzigdwanneer dezemodus is
geselecteerd:

“Auto-OnRadio”: hiermee kan het
startsysteem van het voertuig worden
ingeschakeld;

“Uitschakelvertraging”: hiermee kan
het systeemblijven functioneren
gedurende een bepaalde tijd, ondanks dat
het voertuig is uitgeschakeld;

“Software bijwerken”: hiermee kunnen
de volgende optiesworden geselecteerd:
“Huidige versie”; “Software bijwerken”;
“Herstel Software”.

“Kaart bijwerken”: hiermee kunnen de
volgende optiesworden geselecteerd:
“Huidige versie”; “Kaart bijwerken”.

“Persoonlijke gegevenswissen”:
hiermeewist u alle gegevens die het
systeemopslaat als gevolg van de
verbindingmet een apparaat, (bijv.
telefoon,MP3-speler, etc.)

"Instellingen herstellen": hiermee
kunnen de instellingen van het huidige
menu gewist en de fabrieksinstellingen
hersteldworden.

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

“Kaart bijwerken” - Procedure

Werk de navigatiekaart bij met de
volgende procedure:

1 - start demotor;

2 - breng bij stilstaand voertuig de
USB-stickmet de bijgewerkte kaarten
aan in een van de contacten vooraan
fig. 27;

3 - selecteer de optie “Kaart bijwerken” in
de functie “Kaart bijwerken”. Op het
displaywordt een schermmet de versie
en de duur inminuten van de volledige
procedureweergegeven;

4 - selecteer de functie “Bijwerken”. Op
het displaywordt een schermmet de
te volgen aanwijzingen en de aanvraag
voor bevestigingweergegeven;

5 - start het proces door te bevestigen.

Tijdens het bijwerkenworden de
aanwijzingen die nageleefdmoeten
worden en de voortgangsstatus van het
procesweergegeven. Tijdens deze fase
kanmet het voertuig worden gereden.

OPMERKINGBijwerkingen van de
kaarten zijn verkrijgbaar op dewebsite
www.tomtom.com/support.

58 11126S0017EM
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AUTO

De functie “AUTO” is aanwezig in het
hoofdmenu door op de knopMENU
4 fig. 4, te drukken en selecteerbaar door
de Rotary Pad te draaien en in te drukken.

De volgende instellingen kunnenworden
gewijzigdwanneer dezemodus fig. 59 is
geselecteerd:

Autostatus

Laat u een reeks informatie zien
gekoppeld aan de autostatus. De
beschikbare opties zijn:

Druk banden/Status carbo-
keramische remmen (waar aanwezig)”:
herhaalt, op het display van het
Connectsysteem, de schermen
verbondenmet de functie “Bandendruk”,
normaal weergegeven op het display
van het instrumentenpaneel bij een
storing fig. 60;

Voer de enkele functies in en pas ze aan
door aan de Rotary Pad te draaien en
deze in te drukken.

“Onderhoud”: hiermee kunnen de
kilometers en de dagen die nog resteren
voor de volgende onderhoudsbeurt
wordenweergegeven fig. 61;

“Oliepeil”: hiermee kan het oliepeil van
demotorwordenweergegeven fig. 62.

Efficient Drive

Deze laat uwat rijstijlparameters zien
fig. 63. Deweergegeven parameters zijn:

“Indexcijfers”;

“Acceleratie”;

59 1111126S0666EM
60 11126S0022EM

61 11126S0023EM

62 11126S0021EM
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“Vertraging”;

“Schakelen”;

“Kompas” (waar aanwezig): toont de
richting, de positiecoördinaten, de plaats
en de hoogte.

Door aan de Rotary Pad te draaien scrollt
u langs de items en het scherm toont
het bijbehorende diagram. Het diagram
van de gemiddeldewaarde blijftmet
stippellijn ook op de andere diagrammen.
Onderop het diagramduidt de gekleurde
lijn de geselecteerde rijmodus in de
overeenkomende periode (bijv. Rood
voor deDynamic-modus, groen voor de
Advanced Efficiency-modus).

Gebruik en onderhoud

"Instructieboekje": laat u de
gebruikershandleiding van de auto
raadplegen.

Apple CarPlay en Android Auto

(indien aanwezig)

Met de applicaties Apple CarPlay en
Android Auto kunt u uw smartphone
veilig en intuïtief in de auto gebruiken.

U kunt deze gebruiken door gewoon een
compatibele smartphone op de
USB-aansluiting aan te sluiten, waarna de
content van de telefoon automatisch op
het display van het Connect-systeem
verschijnt.

Informatie over de compatibiliteit van uw
smartphone is te vinden op de volgende
websites:
https://www.android.com/intl/it_it/auto/
e http://www.apple.com/it/ios/carplay/.

Als de smartphone correct via de
USB-aansluitingmet de auto is
verbonden, zal het symbool van Apple
CarPlay of Android Auto getoondworden
in het hoofdmenu.

Voor een correctewerkingwordt
geadviseerd originele of gecertificeerde
USB-kabels te gebruiken.

OPMERKING: De inschakeling van Apple
Carplay/Android Auto of van bepaalde
functies kan interactie vergen op de
smartphone.Mocht het nodig zijn, de
actie voltooien op uw eigen apparaat
(smartphone).

Sluit uw iPhonemet eenMFI-
gecertificeerde (made for iPhone)
USB-kabel aan op het voertuig omApple
CarPlay te kunnen gebruiken. Sluit uw
smartphonemet eenUSB-kabel voor
Android-telefoons en geschikte
eigenschappen aan op het voertuig om
Android Auto te kunnen gebruiken.
Bij gebruik van ongeschikte kabels kan de
correctewerking van het systeemniet
worden gewaarborgd.

63 11126S0008EM
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Apple CarPlay – app-configuratie

Apple CarPlay is compatibelmet de
iPhone 5 of recenteremodellen en het
besturingssysteem iOS7.1 of nieuwere
versies hiervan.

Voordat Apple CarPlay kanworden
gebruikt, moet Siri worden ingeschakeld
via de instellingen op de smartphone.

OmApple CarPlay te kunnen gebruiken,
moet de smartphone via eenUSB-kabel
met de auto zijn verbonden.

Bij de eerste verbindingwordt op de
smartphone een pop-upvenster
weergegeven omde noodzakelijke
configuratieprocedure uit te voeren.
Deze procedure kan alleenworden
uitgevoerd als de auto stilstaat.

Android Auto – app-configuratie

Download eerst de applicatie Android
Auto op uw smartphone vanuit deGoogle
Play Store.

De applicatie is compatibelmet Android
5.0 (Lollipop) en latere versies.

OmAndroid Auto te kunnen gebruiken,
moet de smartphone via eenUSB-kabel
met de auto zijn verbonden.

Bij de eerste verbindingwordt op de
smartphone een pop-upvenster
weergegeven omde noodzakelijke
configuratieprocedure uit te voeren.
Deze procedure kan alleenworden
uitgevoerd als de auto stilstaat.

Interactie

Na de instellingsprocedure zal de
applicatie automatisch op het
Connect-systeemdraaien als uw
smartphonemet deUSB-aansluiting in de
auto is verbonden.

Met de Rotary Pad kunnen de
beschikbare functies van de smartphone
worden geselecteerd en bevestigd.

Er kanworden gewerktmet de sprekende
assistenten van Apple Carplay en van
Android Automet gebruik van de
knoppen op het stuurwiel (lang of kort
indrukken van de knop omde
interactie te beginnen en kort indrukken
omde sprekende assistent te sluiten).

U kunt direct in demultimediale inhoud
op de smartphone komenmet demodus
“MEDIA” van de Connect.

Navigatie

MetApple CarPlay en Android Auto kan
de gebruiker ervoor kiezen het
navigatiesysteemop zijn smartphone te
gebruiken.

De gebruiker kan zijn keuze altijd wijzigen
door het gewenste navigatiesysteem te
openen en een nieuwe bestemming te
kiezen.

Apple CarPlay en Android Auto verlaten

Met de appCarPlay actief kunt u altijd
bij de inhoud van het systeemConnect
door op deMENU-toets te drukken.

Met de appAndroid Auto kunt u altijd bij
de inhoud van het Connect-systeem
door op deMENU-toets te drukken, of
door de laatste optie op de systeembalk
van Android Auto te selecteren en daarna
"Terug naar Alfa Romeo".

Omde sessie van Apple CarPlay of
Android Auto te beëindigen, moet de
smartphone fysiek van deUSB-
aansluitingworden losgemaakt.

Opmerkingen

Tijdens het gebruik van Apple CarPlay
of Android Auto, wordt Bluetooth®
uitgeschakeld.

De dataverbinding hangt af van het
abonnement voor de smartphone.

Deze informatie kan aanwijzigingen
onderhevig zijn afhankelijk van het
besturingssysteem van de smartphone of
van de versie van de applicatie Andoid
Auto.
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Toets “OPTION”

Door de “OPTION”-knop in te drukken
terwijl in demodi ("RADIO", "MEDIA",
"TELEFOON", "NAVIGATIE") gaat het
instellingenschermof demodus in
kwestie open fig. 65.

Hier zijn de volgendemenu-items te
vinden:

“Radio”;

“Media”;

“Telefoon”;

“Navigatie”;

“Applicaties”.

Door opnieuw op de toets “OPTIE” te
drukken, gaat u terug naar het scherm
van het eerder actievemenu.

Als de gebruiker, wanneer de gegevens in
de pagina ingesteld zijn, de Rotary Pad
naar links draait om terug te gaan,
worden alle passages van het
Instellingenmenu opnieuw getoond en
gaat u niet rechtstreeks terug naar
het Homescherm van de eerder
geselecteerdemodus.

SPRAAKBEDIENING

INLEIDING

3)

Hetmerendeel van de handelingen die op
het navigatiesysteem, de radio, het
multimediasysteemen de telefoon
worden verricht, kunnenmet het
spraaksysteemworden uitgevoerd,
zonder dat daarvoor de Rotary Padmoet
worden gebruikt.

Bijvoorbeeld, om een telefoonnummer te
bellen kan de opdracht “kies het
nummer”, gevolgd door het nummer “kies
nummer 800042653”worden
uitgesproken

Dezemethode is handig en snel en
vergroot de veiligheid aangezien de
handen op het stuur kunnenworden
gehouden. Daardoorwordt de bestuurder
tijdens het rijdenminder afgeleid. Het
spraaksysteem verricht de gevraagde
handelingen en geeft, wanneer nodig,
antwoord of vraagt ombevestigingmet
een gesynthetiseerde stem.

Het systeem is in staat de gegeven
spraakopdrachten te herkennen,
ongeacht het geslacht, de toon van de
stemen de intonatie van de persoon die
spreekt.

65 11126S0018EM
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Omer zeker van te zijn dat de
spraakopdrachten altijd door het
systeemherkendworden, wordt
geadviseerd de volgende tips te volgen:

praat normaal en op normale snelheid;

voor een optimalewerkingwordt
aanbevolen omde raampjes te sluiten om
geluid en storingen van buitenaf te
beperken.

voordat u gaat praten:

wacht tot u het signaal hoort dat het
begin van de spraaksessie aangeeft;

beperk het geluid in het voertuig tot
eenminimum;

vraag de passagiers omeven niet te
praten. Het systeemherkent opdrachten
onafhankelijk vanwie er praat. Als
diverse personen tegelijkertijd praten,
kan verwarring ontstaan en kunnen
andere of extra opdrachtenworden
herkend.

Onthoud dat bepaalde functies diemet
een spraakopdracht uitgevoerd kunnen
worden nietmogelijk zijn tot het systeem
met alle externe apparaten is
gesynchroniseerd (bijv. telefoonboek in
telefoons diemetBluetooth® zijn
verbonden, het archiefmetMP3-
nummers in USB-apparaten). Afhankelijk
van de hoeveelheid gegevens kan de
synchronisatie enkele seconden tot een
aantalminuten in beslag nemen.

SPRAAKSESSIESOPENENENSLUITEN

Druk op de knop op het stuurwiel
fig. 66 omhet spraaksysteem te
activeren.

Omde beste ontvangst van de opdracht
door het systeem tewaarborgen, wordt
aanbevolen om te praten in de richting
van een van deweergegevenmicrofoons
fig. 67.

Druk één keer op de knop omeen
spraaksessie te activeren. Een
spraaksessie (dialoog) kan op elk
moment van vooraf aanworden
begonnen door opnieuw op de knop te
drukken en een nieuwe opdracht te
geven, ongeacht de opdracht die eerder
werd gegeven.

Bijvoorbeeld, als het systeemeen
help-spraakbericht uitspreekt en de
gewenste opdracht herkendwordt, kan
de helpworden onderbroken door op
de knop te drukken en de opdracht te
geven, zonder dat het einde van het
berichtmoetworden afgewacht.

66 11256S0001EM
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Door de knop echter lang (een aantal
seconden) in te drukken, wordt de
lopende spraaksessie onmiddellijk
afgesloten.

De spraaksessie wordt op normalewijze
afgesloten als een opdracht herkend is en
de gebruiker geen andere handelingen
moet verrichten. De spraaksessie wordt
onderbroken als een oproep binnenkomt,
zodat de oproep kanworden beantwoord
en op normalewijzemet het handsfree-
systeemkanworden gecommuniceerd.

STATUSVANDESPRAAKSESSIE

Als een spraaksessie geopend is, geeft
het systeemde status van deze sessie
met een pictogram fig. 68 op het display
weer.

Er zijn 4 verschillende statussen
mogelijk:

groen pictogram : het systeem
luistert, u kunt een opdracht uitspreken;

geel pictogram : het systeem
verwerkt de opdracht, wacht tot u een
gesproken antwoord hoort of tot uw
opdracht wordt uitgevoerd;

grijs pictogram : het systeemheeft
de opdracht verwerkt en geeft het
gesproken antwoord of het antwoord in
een andere vorm;

rood pictogram : de opdracht is niet
begrepen. Het pictogram kleurt binnen
een enkele secondeweer groen. Nu kunt
u de opdracht herhalen of een andere
opdracht geven.

Een beknopt bericht naast het pictogram
geeft informatie over de status van de
verwerking of de reactie van het systeem
op de opdracht.

MULTIPLE CHOICE LIJST

In bepaalde gevallen kan het systeem
meerdere antwoorden voor de gevraagde
handeling vinden. In dit geval wordt op
het display een lijstmet demogelijke
alternatieven gegeven. Elk alternatief zal
genummerd zijn. In dit geval is het
voldoende dat u het nummer van het
gewenste element noemt. Als de
opdracht niet het gewenste antwoord

heeft opgeleverd, zegt u “corrigeren” om
terug te keren.

Zo kan de opdracht “bel Jan” resulteren in
eenmultiple choice lijst die het volgende
bevat fig. 69:

Jan Jansen;

Jan Jansen;

Jan Peters;

De keuze in dit soort lijsten kan ook
worden verrichtmet de Rotary Pad.

68 11256S0002EM 69 11256S0003EM
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PRAKTISCHGEBRUIK
SPRAAKOPDRACHTEN

Het overgrote deel van elk van de
hoofdapplicaties van het Connect-
systeem (“RADIO”, “MEDIA”, “NAVIGATIE”,
“TELEFOON”) kan tevensmet de
spraakopdrachten gebruikt worden.

Spraakopdrachten kunnen eenvoudige
instructies, zoals bijvoorbeeld “Help”,
“Contactenweergeven”, of instructies
met een variabel deel dat van het
telefoonboek, de aangesloten
randapparatuur, de beschikbare
radiozenders of navigatieadressen
afhankelijk is, zijn. Een voorbeeld van
spraakopdrachtenmet variabelen zijn:
“stem af op frequentie 96.8”, “Navigeer
naar Amsterdam, Kalverstraat 12”.

“Complexe” instructies kunnen
ookworden uitgevoerdmet een
eenvoudige opdracht die begintmet een
dialoog in twee stappen, waarbij het
systeem vervolgens vraagt omde
variabele te specificeren. (“step by
step”-methode).

Bijvoorbeeld: de opdracht “Nummer
bellen” wordt gevolgd door de vraag om
het te bellen nummer te specificeren;
als de opdracht “Album afspelen” (of
“genre” / “componist” / “artiest” /
“playlist” / “liedje”) gebruikt wordt, zal
gevraagdworden omde naam van het
gewenste album (of genre / componist
enz.) te geven.

Als na het openen van de spraaksessie
geen enkele opdracht uitgesproken
wordt, of als de opdracht niet herkend
wordt, zal een help op het beeldscherm
demeest gebruikte opdrachten voor
de actuele applicatie en de belangrijkste
opdracht van alle andere applicaties
tonen.

Open de gedetailleerde assistentie door
“Help” uit te spreken en volg de
aanwijzingen.

Het systeemkan per opdracht een
bepaald aantal synoniemen verwerken.
Zo kunt u “Nummer afspelen”maar
ook “Liedje afspelen” of “Contacten
weergeven” of “Contacten tonen” of “Lijst
contacten” gebruiken.

In de volgende schema’s wordt voor elke
opdracht de belangrijkste term
aangegeven.
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SPRAAKOPDRACHTENRADIOAM/FM/DAB

Bediening Parameter Voorbeeld/variabele

AFSTEMMEN
OPZENDER Radio NPO3FM

OPFREQUENTIE 96.8 FM

TOEVOEGEN AANFAVORIETEN

WEERGEVEN
FAVORIETEZENDERS

BESCHIKBAREZENDERS

FM

AM

DAB/SiriusXM™***

*** Afhankelijk van het land en de uitvoering.
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SPRAAKOPDRACHTENMEDIA

Bediening Parameter

WEERGEVEN/AFSPELEN

ALBUM

ARTIEST

COMPONIST

GENRE

PLAYLIST

AFSPELEN LIED

ALLESAFSPELEN

ALLESWEERGEVEN

DEALBUMS

DEARTIESTEN

DECOMPONISTEN

DEGENRES

DEPLAYLISTS

DE LIEDJES

INSCHAKELEN/UITSCHAKELEN SHUFFLE

GANAAR...

AUX

USB1

USB2

Bluetooth

OPMERKINGDeze bedieningen zijn van toepassing op apparaten die via USBmet het systeem zijn verbonden en niet via het
Bluetooth-systeem®.
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SPRAAKOPDRACHTENNAVIGATIE

Bediening Parameter Voorbeeld/variabele

NAVIGATIE -

OPDRACHTENNAVIGATIE -

FAVORIET MAMA (eerder ingesteld adres)

NAVIGEERNAAR HUIS (eerder ingesteld adres)

INSTELLEN

2D-KAART

GEDETAILLEERDE3D-KAART

BOVENAANZICHT

STARTEN / STOPPEN NAVIGATIE

INSTRUCTIESHERHALEN

TOONKAART

ZOEKHETDICHTSTBIJZIJNDE... Ziekenhuis

De opdracht “Land invoeren” is tevens beschikbaar. Deze functie activeert een stapsgewijze handeling voor het invoeren van het
navigatieadres door achtereenvolgens de plaats, de straat en het huisnummer in te voeren. Als het land reeds is ingesteld, kan de
opdracht “plaats invoeren” worden gebruikt; als de stad reeds is ingesteld, kan direct de opdracht “straat invoeren” worden gebruikt.

De bediening “Land invoeren” hangt af van de taal van het spraaksysteem.Wanneer het Italiaans gebruikt wordt, kunnen uitsluitend
(Italië), Zwitserland, SanMarino enVaticaanstadworden ingevoerd.
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SPRAAKOPDRACHTENTELEFOON

Bediening Parameter Voorbeeld/variabele

TELEFOON -

TELEFOONOPDRACHTEN -

KIES - 8 00042653***

BEL - Jan Jansen

WEERGEVEN CONTACTEN

OPNIEUWBELLEN

WEERGEVEN
GEMISTEOPROEPEN

ALLEOPROEPEN

ZOEKEN - Jan Jansen

***Telefoonnummersmoeten cijfer na cijfer worden uitgesproken: bijvoorbeeld 0244412045moet als volgt worden uitgesproken:
“nul twee vier vier vier één twee nul vier vijf”.

BELANGRIJK

3)De spraakopdrachtenmoeten altijd uitgesprokenworden onder veilige rijomstandigheden, in overeenstemmingmet de voorschriften die in het
landwaar u rijdt gelden.
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OVERZICHTNUMMERSKLANTENSERVICE
In de volgende tabel zijn de specifieke nummers van de Klantenservice voor elk land vermeld.

Land
Universeel gratis
telefoonnummer

Nationaal gratis
telefoonnummer

Telefoonnummer tegen betaling

Oostenrijk

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

0800201741 +390244412045

België

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

080055888 +390244412045

Denemarken

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

80205337 +390244412045

Frankrijk
0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)

0800042653 +390244412045

Duitsland

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

08000426533 +390244412045
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Land
Universeel gratis
telefoonnummer

Nationaal gratis
telefoonnummer

Telefoonnummer tegen betaling

Ierland

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

1800505337 +390244412045

Italië

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

800042653 +390244412045

Luxemburg

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

80025888 +390244412045

Marokko 0801000201

Nederland

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

+390244412045

Polen
0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)

800533700 +390244412045

Verenigd Koninkrijk
0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)

08001692966 +390244412045
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Land
Universeel gratis
telefoonnummer

Nationaal gratis
telefoonnummer

Telefoonnummer tegen betaling

Spanje

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

900105337 +390244412045

Zweden

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

020533700 +390244412045

Zwitserland

0080025320000
(Quadrifoglio
0080025324200)
Dit nummer is niet beschikbaar
voor bepaaldemobiele telefonie-
exploitanten.

0800042653 +390244412045

Australië 1300133079
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